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Nosotros, HENRY FRANCISCO ACOSTA CUESTAS, mayor de edad, casado,
Licenciado en Administracion de Empresas, hondurefio ¥ de este domicilio, con
Tarjeta de Identidad Namero 1401-1973-00147, aciuande en mi condicién de
Secretario Ejecutive de la COMISION PARA LA PROMOCION DE LA ALIANZA
PUBLICO PRIVADA (COALIANZA), ente desconcentrado de la Presidencia de la
Repiblica, creads mediante Decreto Legislative Numera 143-20 10, con
persanalidad juridiea y pattimenio propio, nombrado como Secretario Ejecutivo
mediante Acta Especial de la Sesion Extraordinaria celebrada por la Comisidn de
COALIANZA e] primero (01) de Agosto de dos mil eatorce (2014}, quien en o
sucesivo y para efectos de este contrato se le Namara "EL CONTRATANTE"; v &l
Seflor WILMER URQUiA RODRIGUEZ, mayor de edad, casado, Abogado,
Hondurefio, de este domicilio, eon Tarjeta de Identidad numero 0801-1974-
01849, quien en adelante se denominard EL  CONSULTOR, quienes
asegurandonos encontramos en el pleno goce y ejercicio de nuestros derechos
civiles libre y espontincamente hemos convenids por medio del presente
documento en celebrar come en efecto asi lo hacemos, of prezente CONTRATO DE
SERVICIOS DE CONSULTORIA PARA LA ASESORia LEGAL EN EL JUICIO
ARBITRAL POR DEMANDA INTERPUESTA EN CONTRA DE La COMISION
PARA LA PROMOCION DE LA ALIANZA PUBLICO PRIVADA, ¢l cual se regird por
las clausulas y disposiciones legales siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: En vista de la demanda arbitral que fue

Municipic del Distrito Central, Departamenta de Francisco Morazén, por la
Sociedad Mercantil CONSTRUCTORA DE SERVICIOS AEROPORTUARIOS
INTEGRADOS SOCIEDAD ANONIMA (SAISA), mediante Ia cual s= reclama Ia
devolucidn de la cantidad de UN MILLON SETENTA MIL NOVECIENTOS DOS
DOLARES AMERICANOS CON SETENTA Y SIETE CENTAVOS DE DOLAR (USS
1,070,902.77), valor que corresponde a la cuantia de la Garantia de Sostenimiento
que les fuera ejecutada por haberse negado sin justificacion alguna a la suscripcidn
del Contrato de Concesién ADJUDICADO del Proyecto Aeropuerto de Palmerola.,
ULA : DEFINICIONES: Los siguientes términos seran interpretados
como se indica a continuacion:
a) Bervicios profesionales, sen  servicigs de diversa  indols prestados
temporalmente por una persona que poses un ttulo de educacion supeﬂ::-,-.,‘_-.
que le habilita a ejercer una profesion, regulados per las nermas d
contratecidn establecidas por EL CONTRATANTE.
5] “La Entidad", "Entidad CONTRATANTE", “CONTRATANTE" es la instituci
que requiers los servicios del Profesional, en este caso en particular, L.
Comisién para la Promocitn de la Alianza Fablico Privada (COALIANZA).
¢l "Profesional o CONSULTOR", s toda persohal natural que posee un titulo de
educacién superior que le habilita a ejercer una profesidn. El Profesional gue
presta sus servicios profesionales no asume la cendicion de empleado de EL
CONTRATANTE; puede ser un prafesional de nacionalidad hondurefia a
residente EXITAnjeTo, en este caso en particular, el Licenciado WILMER

URQUIA RODRIGUEZ.
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d) "Concurso” es el proceso que tiene por obieto seleccionar ¥ contratar al
Consultor,

¢} "Documentos Precontractuales’, "Términos de Referencia’, =son los
decumentos gue contemplan las disposiciones para el proceso de  seleccidn
del Profesional y para la negociacion del Contrato, Establecen los términos de
referencia y las condiciones del Contrato, Constituyen "La Ley del Contrato”,

fi "Contrate” es el convenio celsbrade entre EL CONTRATANTE ¥y EL
CONSULTOR. Incluye los Términas de Referencia, sus apéndices ¥ todos los
decumentos incarparados a éste por referencia.

g "Precio del Contrato” es el precie pagadero al CONSULTOR por la prestacién
de sus servicios profesionales, incluye los honorarios ¥ los gastos incurridos
por la prestacién de los servicios de EL CONSULTOR.

h) “Honorarios” s el pago por la prestacion de los servicios brindados por EL
CONSULTOR. Por la naturaleza del Contrato, no admite relacion de
dependencia laboral alguna ¥ por tanto reconccimients de ningln beneficio
de arden social.

i "Proyecto” es el ohjeto del Contrato

j] “Financlamiente” sc entenderd como los fondos gue EL CONTRATANTE
conviene én poner a disposicion para contribuir a la realizacian del Provecto.

k| "Fuerza mayor" o "Caso Fortuito", es el imprevisio al que no es posible
resistir, como un naufragio, un terremoto, el apresamiento de enemigos, los
actos de autoridad ejercidos por un funcionario pablics, ete.

1} "Plaze’, perindo en dias calendario sucesivos, incluyvendo sabados, domingos
y feriados.

TERCERA: FUENTE DE FIN : EL. CONTRATANTE
cuenta con fondos propios para sufrager el precio de los Servicios, que se llevaran
a cabo, en el marco del FROYECTO, EL CONTRATANTE se propone utilizar parte
de sus fondos para efectuar pagos bajo eate Contrato, quedando entendido que (i)
EL CONTRATANTE séle efectuard pagos debidamente aprobados por la instancia
correspondiente e indicada en los términos de referencia, (i dichos pagos estaran
sujetos en todos sus aspectos, a los términos v condiciones del presente Contrato.
Estos fondos se encuentran en la linea POA/PAC: 5.

CLAUSULA CUARTA: SERVICIOS: EL CONSULTOR prestard los Servicios que ge - AEE
especifican en el Anexo A “Términos de Referencia®, que forma parte integral gaa™ | <oy
este Contrato.- = d%‘?i
En virtud de sus conocimientos, se aclara que EL CONSULTOR no reciliiri g
disposiciones U ordenes en relacicn de dependencia laboral, sino tnical yenemeeesroripy
exclusivamente instrucciones referentes a la asesoria v prestacidn de I;E;:--.rjq:i,.,m_qr '
previstos en el Anexo A. Los servicios profesionales se ejecutaran de acnerdo a los
requerimientos y a las necesidades de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA QUINTA: PLAZO: EL CONSULTOR prestara los Servicios de
Consultoria a partir del S8EIS (6) DE ENERO DEL DOS MIL DIECISEIS (2016
hasta el VEINTIOCHO (28) DE FEBRERO DEL DOS MIL DIECISEIS (2016}, o
durante cualquier otro periodo en que las Partes pudieran convenir posteriormente
por escrito.- En caso de que EL CONSULTOR antes de finalizar 1a fecha estipulada

o
_.

COTIO f‘ﬂm del contrato, entregue a satisfaceidn de EL CONTRATANTE los
Tecucigalpa: Col. m:bl.liram:rrtaa,{m;maltﬂmnﬂmﬂ:n' , Casa 2801, afrds de b5 )
Liniwarsidad José Ceclio del Valle. PBX: +(504) 3232-4547 Corren edectrinico: contectenop@oaaianea. gob.an

San Pedre Salac Centro Comercial Santa Monica Oeste Tome 1, Local B Boulevand del Morbe, salida Sitin widpune Prelna pon hin
d Puerio Corigs. Tebifanee +(30d) 2550-1172, 2553-1353



J-"i\.
. | o * * * =
Jae=y COMATSRIR PARA LA PROMOCIN
- DE LA ALIANZA PUBLICA-FRIVADA
SORERRD HE LA COMLIANTA
LIPOIRACS T HOrd GRS

Contrato No. D03-2016-C
servicios de Consultoria para la Asesoria Legal en el Juicio Arbitral por demancla
Interpuesta en Contra de la Comisidn para la Promocicn de 1a Allanza Plblica Privada

productos establecidos en la clausula octava del mismo, podri EL CONTRATANTE
proceder al pago del monto contractual.- El pago estara condicionado a cualguiera
de cata situaciones: 1) Vencimiento del plaze con entrega de productos; o, 2)
Entrega de productos a satisfaccién de EL CONTRATANTE, antes del vencimiento
del plazo contractual.

USULA SEXTA: COORDINACION CON EL CONTRATANTE: Para Proposites
administrativos, EL CONTRATANTE designara un Gestor de Proyectos encargado
del proceso, para administrar los servicios de consultoria ¥ proveer al EL
CONSULTOR toda la informacién relevante para ejecutar sus actividades, guien
serd responsable de la coordinacion de las actividades contemnpladas en este
Contrato, de la recepcion v aprobacién de las facturas para cursar los pagos, v la
aceptacidn y aprobacién por parte de EL CONTRATANTE de los informes u otros
productos que deban proporcicharse.

CLA SEPTIMA: IGACIO DEL CONSULTOR: EL CONSULTOR se
compromete a prestar los Servicios de acuerdo con las normas mas elevadas de
competencia e integridad ética v profesional. En caso en que cualguier tarea
desempeniada o cualquier informe o documento preparado por EL CONSULTOR
fuere considerado insatisfactorio para EL CONTRATANTE, éste notificara a EL
CONSULTOR por escrito, especificando el problema, EL CONSULTOR dispondra
de un periedo de diez (10] dias calendario, contados a partir de la fecha de recibida
la notificacién (en nota, o via correo), para subsanar o corregir el problema, EL
CONTRATANTE dispondra de un plazo razonable de dies (10) dias calendaria, a
partir de la fecha de entrega de cualquier informe o doeumento por parte de EL
CONSULTOR para analizar, hacer comenta rios, requerir revisiones o correcciones,
0 para aceptarlo.- Asi mismo, EL CONSULTOR reconoce sy responsabilidad
profesicnal directa ante EL CONTRATANTE por casos de negligencia, error u omisien
en el desemperio de sus actividades, liberando a EL CONTRATANTE de cualgquier
accion judicial o extrajudicial por este concepto.

CLAUSULA OCTAVA: PRODUCTOS E INFORMES: Es obligacién del EL
CONSULTOR presentar a EL CONTRATANTE los informes sedalados en log
Términos de Referencia, los mismos que forman parte del Contrato. EL
CONSULTOR debe suministrar EL CONTRATANTE cualquier otro informe gue
razonablemente se le solicite en relacion con el desarrollo de su trabajo, siendo
también su obligacién proporcionar las aclaraciones ¥/e ampliaciones gque
CONTRATANTE estime necesarias en cualquiera de log informes anteriormen
indicados - De no ser solicitadas las aclaraciones en el plazo de diez (10} di
calendario, se entenderd que EL CONTRATANTE aprobé tales infarmes, A su vez, Bl
CONSULTOR tendra un plaze de hasta diez [10) dias calendario, para satisfacer lag !
aclaraciones solicitadas,

EL CONSULTOR presentara los siguientes productos:

Eﬁ% ¥

ETEA EJESUTRED

L. Informe 1: Informe de Situacion Actual del Juicio Arbiteal y Acciones a
Segir,

2, Informe 2! Informe de Situacicn Actual del Juicio Arbitral, Acclones =
Seguir ¥ Resumen de las Conclusiones Formuladas presentada en la etapa

Tequeigalpa: Col lfdl;il “1“%1‘“35;&3 Paseidon, Cas 2801, atrds de i
ipalpa: Col. Altos Famantes, Olag fmy on., Casg Z807, abds ) )
Unhersidad Jooé Cecilia del Valie, PBX: +(504] 2232-4647 Caorren elecirdnico: comactenca@toalianza gab. fn
San Pedna Sula: Centro Comercial Semta Mdénica Desto Tome 1, Local B Boulevard del Nore, zafids Sitio visgaa Todiaz gob.hn
& Puerlo Cortés, Teldfoma: +{504) 2550-1172, 2550-1363



2%

L'..h i W .* ok

sy COMISIN PARA LA PROMOCIOHN
L O La ALLAMTS, FUBLICA-FRIVATIA

SN RO 01F A COALEAREA
EEPRLICA B HimDiRad

Cortrato Mo. 008-2016-C
serviclos de Consultoria para la Asesoria Legal en el Juicio Arbitral por demanda
Interpuesta en Contra de la Comisidn para la Promocion de la Alianza Pdblico Privada

3. Informe 3t Informe de Situacidn Actual del Juicio Arbitral, Acciones a
Seguir v Laudo Arbitral.

EL CONSULTOR entregara 2 originales en papel tamano carta vy dos copias del
informe final, en idioma espafiol al ceordinader de la consultoria para su revisicn
aprobacidn y tramite de pago, asimismo, se deberd entregar 2 od’s conteniendo Ia
version electrénica de los productes, incluyendo toda la informacién recopilada. El
texto serd elaborado en Word.
CLAUSULA NOVENA: PRECIO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: EL
CONTRATANTE pagard & EL CONBULTOR une suma de SETECIENTOS
VEINTIDOS MIL LEMPIRAS CON 00,100 {L.722,000.00), mas CINCUENTA MIL
LEMPIRAS CON 00/100 [L.50,000.00) sujeto a la formalizacion del Recursa de
Nulidad ante la Corte de Apelaciones de lo Civil de Francisco Morazan v obtencitn
de la Sentencia.- EL CONTRATANTE hara la retencidn del Impuesto sobre la Renta
por el monto a pagar en concepto de honorarios profesionales a EL CONSULTOR,
en los términos establecidos en la Ley del Impuesto Sobre la Renta de la Repablica
de Honduras y su Reglamento de aplicacidn, salva que EL CONSULTOR presetite
su constancia vigente de encontrarse acogido al régimen de Pagos a Cuenta, El
monto maxime ha sido establecido en el entendido de que incluye tedos los costos
¥ utilidades para EL CONSULTOR. Los pagos que se efectuarén en virtud del
Cotitrato comprenden la remuneracidn total de EL CONSULTOR.
Los pagos serdn efectuadoes contra la entrega de productos, de acuerdo a la forma
siguienta:

g) Primer pago por CIENTO OCHENTA MIL QUINIENTOS LEMPIRAS CON
00/100 (L.180,500.00), equivalente al veinticines por ciento (25%) del
monto de honorarios, contra la entrega del Informe de Situacion Actual del
Juicio Arbitral ¥ Acciones a Seguir.

b) Segundo page por DOSCIENTOS OCHENTA Y OCHO MIL OCHOCIENTOS
LEMPIRAS CON 00/100 (L.288,800.00), equivalente al cuarenta por
cienito (#0%) del monto de honorarios, contra la entrega Informe de Situacidn
Actual del Juicio Arbitral, Acclones a Seguir v Resumen de las Conclusiones
Formuladas presentada en la etapa de Conclusiones.

c) Tercer page por DOSCIENTOS CINCUENTA Y DOS MIL SETECIENTOS
LEMPIRAS CON 00/ 100 (L.252,700.00), equivalente al treinta v cinco po

ciento [35%) del monto de honorarios, contra la entrega del Informe de%,

Situacion Actual del Juicio Arbitral, Acciones a Seguir v Laudo Arhitral.

El monto total de este contrato prevé la retribucién de honorarios, beneficios ¥
compensaciones profesionales, los pagos se efectuarin en moneds nacional
conforme al tipo de cambio oficial del dia en que se emite el comprobante de pago
en el sistema contable de EL CONTRATANTE, y dentro de los treinta (30 dias
contados a partir de la presentacidn por EL CONSULTOR, vy aprobacion del
CONTRATANTE, de la solicitud de page v los informes o productos de acuerdo a
lo previsto en el Anexo A,

CLAUSULA DECIMA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: EL CONTRATANTE
deducira el cinco por diez por ciento (10%) de cada pago que se efectiie, en concepto

de E_.rantia de cumplimiento de contrato, porcentaje que serda devuelto a EL
Teguespaipa: Dol Afas de Miramories, [hagonal Baro v Possidon, Cass 2801, 8irds de |a
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CONTRATISTA al ctorgarse el acta de recepcidn definitiva por los trabajos
encomendados.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: MULTAS: EL CONSULTOR ésta obligado a concluir
los trabajos contratades en el plazo del presente contrato ¥ en los tHempos
establecidos en la clinsula Octava del mismo. En caso de incumplimiento en la
entrega de los trabajos contratados v en la forma establecida en el presente contrato,
EL CONSULTOR debera pagar una multa equivalente al CERO PUNTO DIECIOCHO
POR CIENTO (0.18%) calculado sobre el saldo del monto contractual, valar que le
serd retenido de cualquier pago pendiente.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: PRORROGAS: Previa conformidad de EL
CONTRATANTE, se podrd prorrogar el Contrate de EL CONSULTOR siempre v
cuando se cumplan con los siguientes requisitos: (i) la prorroga sea consistente con
los objetivos del Proyecto; (i) Que ¢l Contrato no se haya vencido; (i) Que ses un
Contrato que se haya pactado en honorarios por productoes; y, (iv) que haya fondos.-
La prarroga del Contrato se debe tramitar sipuiendo los mismes procedimientos del
Contrato original, contando con: (i) la  justificacién detallada de la necesidad de
extension y la evaluacion del grado de progreso del Contrate; (i) los Términes de
Referencia ajustados; (iii) el costo de la prirroga; (iv) la aprobacion previa del
Secretario Ejecutive y Comisionado respectivo al provecto de Enmienda al Contrato
principal; y, (v] finalmente, la suscripeién de la Enmicnda.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: MODIFICACIONES: En caso de recerires
medificar los Términos de Referencia o las condiciones de prestacion de los servicios
de EL CONSULTOR, para la tramitacidn de las modificaciones se deben obeervar los
mismos procedimientos descritas en la clausula que se refiere a este aspecto.
CLAUSULA DECIMA CUARTA: CONFIDENCIALIDAD: Durants la vigencia de este
Contrato y dentro de los dos afios siguientes a su término, EL CONSULTOR no
podrd revelar ninguna informacién confidencial o de propiedad de EL
CONTRATANTE relacionada con los Servicios, este Contrato o las actividades 1
operaciones de EL CONTRATANTE sin ¢l consentimiento previo por eserito de este
altima.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: FROPIEDAD DE LOS MATERIALES: Todos los
estudios, informes, graficos, programas de computacion, u ofros materiales L 7
preparades por EL CONSULTOR para EL CONTRATANTE en virtud de =I!|,r [ f.,
Contrato, asi como toda documentacién que se origine como consecusncia dé :
seminarios o cursos en los que participe EL CONSULTOR, seran de propiedad dey
EL CONTRATANTE. Previa autorizacian de EL CONTRATANTE, EL CONSULTOR
podra conservar una copia de dichos documentos v programas de computacion.
CLAUSULA DECIMA SEXTA: CONFLICTO DE INTERESES: EL CONSULTOR: (a)
Declara y garantiza gque & mismo, o como integrante de une firma, no ha sido
previamente contratado por EL CONTRATANTE para suministrar bienes o ejecutar
obras o para prestar algin servicio (distinto de los Servicios) para un proyecto que
haya originado los Servicios o csté estrechaments relacionade con eflos. (b}
Conviene en que, tanto durante la vigencia de este Contrato como después de su
terminacion, EL CONSULTOR no podri suministrar bienes, construir chras o
prestar servicios [distintos de los Servicios y de cualquier continuacion de los
mimu}a&m cualﬂﬁ'm%r? ecto que se derive de los Serviciog o esté
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estrechamente relacionado con ellos. €] Conviene en gue durante la vigencia de
este Conftrato no podra suscribir otros contratos para proporcionar servicios gue,
por su naturaleza, pueden estar en conflicto con los Servicios asignados al EL
CONSULTOR. (d] Declara y garantiza que no tiene ninguna relacisn de trabajo o
de familia con algin miembro del personal de EL CONTRATANTE que esté directa
o indirectamente involucrado con cualquier parte de: (i) la preparacién de los
Términes de referencia del Contrate; (ii) <] proceso de seleceién de dicho Contrato:
o (iil) con la supervisidn de dicho Contrato, a menos gque se haya resuelto, de
manera aceptable para EL CONTRATANTE, el conflicto generado por estas
relaciones, ya sea durante el proceso de seleccion v de gjecucidn del Contrato.
CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: FRAUDE Y CORRUPCION: EL CONTRATANTE
exige que todos los Consultores (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados ¥ representantes) observen el cumplimiento de los articulos 18 v 19 del
Reglamento General de la Ley de Promocion de Ja Alianza Plblico Privada, segin
Decreto Ejecutivo No. (02073-2013. En particular, EL CONTRATANTE exige que
todos los Consultores (incluyende sus respectivos funcionaries, empleados v
representantes) gue han presentado sus ofertas o que estén participando en
proyectos financiados por EL CONTRATANTE, observen los mas altos niveles
éticos, y denuncien a EL CONTRATANTE todeo acto sospechoso de fraude o
corrupeion del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de
seleccién y de negociaciones o la ejecucion de un Contrato. Los actos de fraude v
corrupcidn estan prohibidos.
CLAUSULA DECIMA OCTAVA; RESCISION DEL CONTRATO: Sin que se geners
incumplimiento por cualgquiera de las partes, el presente Contrato podrd ser
rescindide por las siguientes causas: (a) por acuerda entre ambas partes; v (b] por
causas de fuerza mayor que imposibiliten el cumplimiento de las obligaciones por
cualquiera de las partes, ¥ se de aviso con quince dias de anticipacién por medio
escrito. ¢} Muerte de EL CONSULTOR.- En el caso que sucediera uno de los evento
antes citades se procederd a finiquitar la relacion v al pago por los servicios
prestados a la fecha de presentacion de la justificacién por medio escrite. En todos
los casos EL CONTRATANTE informara la finalizacion del Contrato,
CLAUSULA DECIMA NOVENA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Cua.iquier'.;ln.n,-_é,
di'.'l.-'f:rrgcnc’.'la que se presents sobre este asunto que no se resuelva mediante Ir"'! 1 " ;I"
arregio directo con EL CONTRATANTE, sera trasladada al Departamento Legal fle é‘g h
i)

EL CONTRATANTE, para gue emita el Dictamen que corresponda.- La rescluci ke hai
del Departamento Legal se comunicara al reclamante y se pondrd en conocimienty il
del Secretario Ejecutivo para su ratificacion si fuere procedente; 2,- En contra de™ng..c
la resolucitn del Departamento Legal de EL CONTRATANTE, quedara expedito el
ejercicio de los recursos legales correspondientes ante los Tribunales competentes

de la Repiblica de Honduras.

CLAUSULA VIGESIMA: CARACTER DEL CONTRATO Y SEGUROS: For la
naturaleza del presente Contrato, las partes declaran y aceptan que no exisie entre

ellas relacién de cardcter laboral ni de Seguridad Social alguna, este Contrato se

rige por las disposiciones del Codigo Civil, consecuentements EL CONSULTOR no
tendra derecho & los beneficios laborales establecidos que tenen relacién de

[

dependencia, .
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Liniversidad José Cecito dal Yalle. PRIC +({504) 2732-4547 Correo electrinico: contacienos@ooainza, gobn
San Pedre Sulz: Centro Comerclsl Sanss Minica Dests Toms 7, Local B Boulevard dal Horts, salics Sitio vidizioa foslers pobhin
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CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: CESION: EL CONSULTOR no podra ceder este
Contrato o subcontratar ninguna parte del mismo.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: TERMINACION ANTICIPADA DEL
CONTRATO: En caso de incumplimiento del Contrato imputable a EL
CONSULTOR, éste dispondra de ocho (8] dias contados a partir de la notificacidn de
EL CONTRATANTE para justificar o enmendar el incumplimiento de cualguiera de
las estipulaciones contractuales. 3i no lo hiciese, EL CONTRATANTE declarzsra
enticipada v unilateralmente terminado €l Contrato.- Serd también causa pars que
EL CONTRATANTE proceda a declarar la terminacién anticipada v unilateral del
Contrato, cuando EL CONSULTOR incurriere €n practicas corruptives (scbommo,
extorsion o coercidn, fraude, colusion) o se encontrare encansado penalmente. En
caso de haberse causado perjuicie a EL CONTRATANTE, EL CONSULTOR estara
sujeto a las acciones legales que correspondan, ademés de asumir la responsabilidad
total por los dafios v perjuicios causados.- El incumplimiento de EL CONTRATANTE
respecto a sus obligaciones, que afecte de manera impotianie al desarrollo del trabaje
de EL CONSULTOR, le da derecho 8 éste & demandar la terminacion del Contrato
con indemmnizacién de dafios ¥ perjuicios.- Cuando el Contrato termine de mutuec
acuerdo, el convenio de terminacion deberd tramitarse legalmente v contendrd el
tratamiento de todos los aspectos relacicnados con la lguidasddon coentractual. La
terminacién por mutuo acuerdo no implicard renuncia a derechos causados o
adquiridos en favor de EL CONTRATANTE o d- EL CONSULTOR. EL
CONTRATANTE no podra celebrar con el mismo CONSULTOR, Contrato posterior
que contemple el mismo objeto,.- Para el caso de terminacion de mutuo acuerde, EL
CONSULTOR se compromete a presentar los informes que eventualmente estén
pendientes de entrega, asl como a elaborar ¥ presentar un informe final en el que dé
cuenta de las actividades realizadas ¥ resultados obtenidos. La presentacion de los
informes periddicos o de alguna de las feses que puedan estar pendientes y del
informe final antes mencionado, a entera satisfaccidn EL CONTRATANTE, scra
condicion indispensable para cancelar los pagos a que tenpa derecho EL
CONSULTOR, desde el momento que se¢ haya invocado las causas para 4
terrmninacion anticipada del Contrato, Consecuentemente, EL CONTRATANTE
partir de tal fecha, suspenderd cualquier papo gue adeude a EL CONSULTOR hash;
tanto éste presente los informes a que esté obligade v los mismos havan si
eprobados por EL CONTRATANTE. - En todo caso de terminacion, EL CONSULTOR .,
debera devolver a EL CONTRATANTE todo ¢l material que se le hublere entregado
para la realizacion de su trabajo y todos los documentes que hubiese producido hasta
la fecha de terminacidm; v, EL CONTRATANTE, por su parte, reembolsara a EL
CONBULTOR todas las cantidades a que éste tempa derecho bajo el presente
Contrato, pera sole hasta el dia efectivo de cancelacién o terminacion anticipada.
CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: NOTIFICACIONES: A los efectos de cualquier
aviso o notificacion que las partes deban dirigirae en virtud del presente Contrato, el
mismeo s¢ efectuard por escrito ¥ 8¢ considerara dado, entregado o realizado desde =l
momenta en que el documento correspondients se entregue al destinatario en su

respectiva direccion. Con este fin las direcciones de las partes son las siguientes:
CONTRATANTE: HENRY FRANCISCO ACOSTA CUESTAS:

Tegucigalpa: Col, Alhce de Miramontes, Diagonal Barmo ¥ Poseidon, fasa 2001, strdsde l
Univessidad José Caciin cel Walle, PBI: »(504) 22374847 Carren elactriricn: !:urrtafhnummakm.gm:m
Sen Pedro Suls: Camtra Comerctel Senta Monica Oests Tae 1, Locel B Boulevard det Mors, siids Sitie: vRsgbrey Sodinrfia. pob.iin
2 Puarin Cortas, Teléfano; +4504) 2550-1172, 2550-1353
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Direccidn: Oficinas de COALIANZA, Altos de Miramontes, Dlagonal Barro v Poseidan,
Casa No, 280, Tegucigalpa, M.D.C.; Telfax; (304) 26650987; Correo electranico:
henryacostag@coalianza.gob.hn

CONSULTOR: WILMER URQUiA RODRIGUEZ

Direccién: Col. El Hogar 4ta Calle, edificio frente al Parque Recreacional Infantil,
Porton Numero 3, Tegucigalpa M.D.C,; Tel: 2239-4519; Cel: 96375767; Correc
Electranico: wilmeru2005&yahoo.es

CLAUSULA VI TA: USULA DE INTEGRIDAD: En cumplimienta
a lo establecide en la Ley de Transparencia v de Acceso a la Informacién Pablica v
su Reglamento, ¥ con la conviccidn de que, solamente con el esfuerzo conjunto de
la Administracidn Piblica y el Sector Privado, podemos instaurar una cultura de
la transparencia ¥ de rendicion de cuentas, fortaleciendo de esa forma las bases
del Estado de Derecho, nos comprometemaos a mantener el més alto nivel de
conducta ética, asi como los valores de nuestra sociedad como ser; INTEGRIDAD
entendiendo como elementos esenciales de éata, las cualidades personales de
honestidad, sinceridad, probidad, ausencia de practicas corruptives y el
cumplimietito de las leves ¥ reglamentos del pais.- Nos comprometemos ademas a
ser LEALES con nuestra contraparte, cumpliendo fielments con lo establecido en
el contrate, entregando en el Hempo pactado, por parte de los contratistas, wun
trabajo de calidad minima equivalente al ofertade v a nosotros adjudicado, a fin de
que las instituciones del estado generen confianza piblica en sus actuaciones, y
cumpliendo, por parte de la entidad contratante, con las obligaciones establecidas
en1 ¢l Contrato, ¥ en los decumentos que formen parte del mismo, en forma asgil v
oportuna; siendo EQUITATIVOS en la practica de las metodologias a desarrollarse
v apegados totalmente a las buenas practicas, siendo TOLERANTES con las
personas que representen a8 nuestras contrapartes en el cumplimiento de este
contrato ¥ que muestren puntos de vista diferentes a los nuestros, siendo
IMPARCIALES es decir actuande con objetividad v profesionalisme, sin permitir
gue rnuestros intereses financieros, o de otro tipe comprometan o den la impresicn
de comprometer la labor eontratada, siendo DISCRETOS con la informacion
cenfidencial que manejamos, absteniéndonos de dar declaraciones piblicas scbre
fa misma.- Por lo que aseguramos que ninguna persona gue actué en nuestr
nombre y representacion realizard: a) Prdcticas Coercitivas, entendiendo és
como perudicar 0 eausar dafo, directa o indirectamente, a cualguier parte 6 a su

bienes para influenciar las acciones de una parte- De econformidad o lo quexm-:-*ul_m
determina el Codigo Penal en sus articulos 206 al 209.- b) Précticas Fraudulentas
entendiendo ésta como aguella en la que alguien con nombre supuesto, falso fitulo,
influencia ¢ calidad simulada, abuso de conflanza, fingiendose duefio de bienes,
créditos, empresas, o negociacion o validndose de cualquier artificlo, astucia o
engors, induce a error a otro en provecho prepio o ajeno.- De conformidad al articule

243.- ¢) Practica Corruptiva, entendiendo ésta como eguells en la gue se ofrece

dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de wvalor para
influenciar las acciones de la otra parte- De conformidad & lo que determina el

Codigo Penal en sus articulos 361 al 366.- Prictica Colusorias, entendiendo dsta

como aquellas en las que exaste un acuerdo entre dos o mas partes realizado con io
intencion de alcanzar un &?‘?ﬁ;&;%ﬁm nchiye influenciar en formea

FRCRETANID EFEC

Tequoigalpa: Col. Altos da Miramontes, Diagonal Ltz da _
Universidad s Geciio del Vale, PBIG ~(504) 2232-4647 Carmee elostrinicn: contactenos@oaskenza.gob.
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inapropiada las acciones de o otra parte.- De conformidad a fo gue determina =l
Codigo Penal en su articulo 376.- La transgresion de alpuno de los enunciados de
esta cldusula dard lugar, en el case de los Contratistas, a la cancelacion de la
ingcripcidn €n el Registro de Coniratistias o Proveedores del Estado, mediante €]
envid de nota a realizarse por la entidad ejecutora, acompanada de Certificacion
de la Resolucién Administrativa correspondiente 4 la sentencia que vuelve verdad
legal la transgresidn practicada. La transgresidn de los principios rectores de esta
clausula, por parte del Contratante, dara derecho al Contratista a solicitar la
rescisidn del contrato de mérito.-

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: ACEPTACION: Las partes aceptan el contenide de
todas v cada una de las Clausulas del presente Contrato v en consecuencia se
comprometen a cumplirlas en foda zu extenzidn, en fe de lo cual v para los fines
legalea correspondientes, firman en dos (2) criginales en la ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del afio dos mil
dieciséis [2016).

Tegueigalpa: Col, Altos de Miramontes, Diagonal Barro y Postidon, Casa 2801, afrds de la

Universidad José Gechio del vale, PEXG +(504) 2232-4647 Dorrep elactrinien: con barza.cob o
San Pedra Sula Cantra Comercial Sents Ménica Oeste Tame 1, Locel B Bouleverd oel Nara, zalids Sitics WERSAMAY .ged.hn

& Puerio Cortés. Teldfona: +(504) 2550-1172, 2550-1353
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CONTRATO NUMERO 007-2016-5P
DE SERVICIOS DE PROFESIONALES POR TIEMPO DETERMINADO

Nosotros, HENRY FRANCISCO ACOSTA CUESTAS, mayor de edad, casado, Licenciade en
Administracion de Empresas, hondurefio v de este domicilio, con tarjeta de identidad
pamera 1401-1973-00147, actuando en mi condicidén de Secretario Elecutivo de la COMISION
PARA LA PROMOCION DE LA ALIANZA PUBLICO PRIVADA [COALIANZA), ente
desconcentrado de la Presidencia de |a Repiblica, creada mediante Decreto Legislativo
nimero 143-2010, con personalidad juridica y patrimenio proplo, nombrado como Secretario
Ejecutivo mediante Acta Especial de la sesidn extraordinaria celebrada por la Comision de
COALIANZA el 1 de agosto de 2014, guien en o sucesivo y para los efectos de este Contrato
se denominard EL EMPLEADOR, suficientemente facultado para [a emisidn de este tipo de
actos, y por otra parte, JOSE CAMILO MEJIA PAGODAGA, mayor de edad, Abogado, Casade,
Hondurefio, con Tarjeta de Identidad NOmero 1811-1953-00105, con domicilio en la ciudad
de San Pedro Sula, Departamento de Cortés, quien en adelante y para efectos de este
contrato se denominard EL PROFESIONAL; ambos suficientemente facultados para la emision
- de este tipo de actos, hemos convenide en celebrar como 3l efecto celebramos, el presente
CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIOMALES, sujeto a las clidusulas vy
condiciones siguientes.

CLAUSULA PRIMERA.- DBJETD: EL PROFESIOMAL expresa que se compromete a prestar sus
servicios personales y profesionales en forma exclusiva y bajo la continua dependencia y
subordinacion de la Comisidn para la Promocidn de la Alianza Publico Privada, como ente
CONTRATANTE dedicando todo su esfuerzo y capacidad en el cargo de ANALISTA LEGAL;
poniendo en practica todo su conocimiento profesional, ética vy experiencia adquirida.-
Dentro de las actividades gue desempefard EL PROFESIOMAL se encuentran las siguientes:

1. Proponer los términos y alcance de los estudios de factibilidad legal de los proyectos
bajo iniciativa publica y/privada.

2. Elaborar dictdmenes para determinar la viabilidad legal de los proyectos asignados.

3. Identificar riesgos en los documentos a suscribir por COALIANZA y proponer medidas
que salvaguarden los intereses del Estado de Honduras.

4, Asistir juridicamente a COALIANZA vy, de ser necesario emitir las opiniones legales y
elaborar los documentos gue le sean solicitados.

5. Elaborar los expedientes administrativos con la informacién y/o documentacidn
proporcionada por los demas analistas legales, asi como llevar los respectivos libros de
control de movimlento interno de los expediente bajo su custodia, elaboracion de los
oficios y comunicaciones que deban dirigirse a contrapartes.

= 6. Responsable de la conformacidn y actualizacién de los expedientes legal

proyectos asignados (foliado, custedia, determinar el status del expedients

proyectol.

Tegueigalpa: Coi, ANos de Miramontes, Diagonal Barrs v Poseidon, Casa 2801, abris e la ) e
Uriversicsd Jos Cecilio del Valke, PEX; w504} 2232-4647 Ciares EE:EH'MME -:::raman_u:aﬂfﬂallanaqah.nn
San Pedro Suba: Cento Comencial Santa Manica Oeste Torre 1, Local B Bowevard del Norte, salida Sitio welx wenw.coalianza gobhn
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7. Apoyar, en el marco de |a cartera asignada en la elaboracidn de autos, actas, dictdmenes,
resoluciones y acuerdos.

8. Mantener actualizada la plataforma informdtica de Gestidn para Resultados,

9. Revisar contratos, decretos, acuerdos, aplicables en  los  procesos de
contratacion/adjudicacion de COALIANZA.

10. Redactar o elaborar propuestas de Resoluciones, Acuerdos, Decretos, Contratos y otros
documentos.

11. Apoyo de asesoria legal en la parte de gestion y estructuracién de proyectas APP,

12. Y las demas de su competencia que le sean designadas por los Comisionados y/fo
Secretario Ejecutivo.

Queda claramente establecido y aceptado por los contratantes que estas actividades son
enunciativas mas no limitativas, v que EL PROFESIONAL debera seguir cualguier instruceidn
gue le genere EL CONTRATANTE siempre que no sean contrarias a la Ley y a las buenas
costumbres y que estén en relacidn a sus capacidades profesionales.

CLAUSULA SEGUNDA.- SEDE DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS PROFESIOMALES:
Acuerdan las partes contratantes, gque la sede para la prestacion de los servicios
profesionales de EL PROFESIONAL, serd |a Oficina Central de la Comisidén para la Promocidn
de la Alianza Pdblico Privada, ublcada en la ciudad de San Pedro Sula, Departamento de
Cortés.

CLAUSULA TERCERA: SEGUNDA.- PLAZO DEL CONTRATO: Acuerdan las partes suscribientes
de este documento, que la duracidn del presente contrato serd por tiempo determinado,
contado a partir def ONCE {11) DE ENERD DEL DOS MIL DIECISEIS (2016) AL TREINTA ¥ UND
{31) DE ENERO DE DOS MIL DIECISEIS (2016).

CLAUSULA CUARTA.- CANTIDAD A PAGAR: EL CONTRATANTE pagara a EL PROFESIONAL
como retribucion monetaria por la prestacion de los servicios descritos en la cldusula primera
de este contrato, un valor mensual por la cantidad de TREINTA MIL LEMPIRAS EXACTOS
{L.30,000.00). El pago correspondiente serd objeto de una retencién del 12.5% en concepto
de Impuesto sobre [a Renta.

CLAUSULA QUINTA.- VIATICOS ¥ GASTOS DE VIAIE: Cuando per razones de su trabajo EL
PROFESIONAL tenga que viajar fuera de la ciudad o del pais, EL CONTRATANTE, otorgard a EL

PROFESIONAL los vidticos y otros gastos de viaje a que tenga derecho segin el reglamento
respectivo de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA SEXTA.- RESULTADOS ESPERADOS:

Elaboracidon de dictimenes legales en la estructuracidn de proyvectos bajo el esquema de
Alianzas Pablico-Privadas, con apego a la ley, eonvenios y buenas pricticas, con el fi
determinar la viabilidad legal de los Proyectos, identificar riesgos v proponer medi
salvaguarden los intereses del Estado de Honduras.

EL PROFESIONAL durante este proceso, con la retroalimentacion necesaria v brindar

Tegueigalpa: Cal. Atlos de Mramantes, Diagonal Baro y Posaidon, Casa 2801, strs de i _ 5
Universidad José Cacilio del Valle, PBX: +{B04) 2232-4647 Carrea electrdnice: comactencalcoalianza gob.he
San Pedro Sula: Certro Comencial Santz Manica Oeste Torre 1, Local B Boleward del Morte, salida S#io weln wrere I:-I:vailan.unh.?

& Pusrtn Cortis. Telifono: +(304) 25650-1172, 2650-1353
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las facilidades a su alcance para gue EL PROFESIONAL pueda realizar sus funciones de
manera satisfactoria y de acuerdo a los objetivos establecidos en este documento.

CLAUSULA OCTAVA.- CONFIABILIDAD Y ETICA: EL PROFESIONAL se compromete a llevar a
cabo las tareas asignadas de acuerdo con los mas altos estandares de eficiencia, ética e
integridad profesional, y especialmente confiabilidad, debido a la naturaleza del trabajo gue
realiza, que Involucra derechos reservados de COALIANZA como ente CONTRATANTE, asi
como compromisos de confidencialidad v derechos de autor adquiridos por COALIANZA con
terceros. En razdén de lo anterior EL PROFESIONAL también se obliga a no revelar directa o
indirectamente a ninguna persona, durante la vigencia de este Contrato ni cinco (05) anos
después de su terminacion, informacion que hubiere obtenido durante fa ejecucion del
Contrato v que no sea de dominio publico, excepto con el permiso explicito y por escrito de
EL CONTRATANTE.

CLAUSULA NOVENA.- RESOLUCION DE CONFLICTOS ¥ CONTROVERSIAS: Cualquier
controversia o conflicto entre las partes, relacionado directa o indirectamente con este
Contrato, ya sea de su naturaleza, interpretacion, cumplimiento, ejecucién o terminacion del
mismo, se resolverd mediante el procedimiento de arbitraje institucional v en derecho de
conformidad con el Reglamento del Centro de Concillacion y Arbitraje de la Camara de
Comercio e Industrias de Francisco Morazan,

CLAUSULA DECIMA.- RESCISION ¥ TERMINACION: El presente Contrato podrd darse por
terminado, por cualquiera de las partes en cualguier momento, dando un aviso de cinco dias,
& la otra parte de |a causa de su terminacion a fin de dar por terminado el mismo, también
de mutuo acuerdo ¥ por incumplimiento de cualquiera de las partes de [as obligaciones agui
contraidas, la terminacion tendra efecto inmediato.- Cabe aclarar y dejar definido, que al
momento de |a terminacidn de este contrato por voluntad expresa de EL PROFESIONAL, éste
debe dejar al dia todos los trabajos a &l encomendados hasta la fecha de finalizacion por
efectos de resolucidn contractual, asi como debidamente entregados y con acta de recepcion
y finiguite por parte de EL CONTRATANTE, de todos los materiales v equipos a él asignados
durante la validez del comtrato.- Este sera requisito indispensable para efectos de la
liguidacién en monetario que proceda.

Asimismo el presente Contrato se podra terminar si se presentaren situaciones de fuerza
mayor o caso fortuito que imposibiliten la prestacion del servicio o vayan contra los intereses
del Estado; el contrato se resolverd total o parcialmente. Los servicios prestados hasta la
fecha de la terminacion del Contrato, seran pagados de acuerdo a valorizacion previamente
aprobada por EL CONTRATANTE.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- MARCO LEGAL APLICABLE: En todo lo no previsig
presente contrato serd aplicable la normativa vigente en materia administrgtiva vy
contratacidn en la Repdblica de Honduras, IE’ r,:’@m ,5-5'

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- PROPIEDAD INTELECTUAL Y DERECHOS DE AUT g Fi
\"\. =] -'\.H?
a. EL PROFESIONAL cede a favor del CONTRATANTE la propiedad intelectual, [a Mﬁ;ﬁ:_i_;jf/

L
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fisica y los derechos de autor del producto, los resultades o los productos, o la consultoria
realizada, y entregados de canfarmidad con los términes del presente contrato.

b. Vencidos los términos del Contrato EL PROFESIONAL no podrd invocar derechos o
reclamos de ninguna indole sobre tales productos, resultados, o el producto obtenido por el
CONTRATANTE mediante los términos del contrato, sin importar los medios a través de los
cuales hayan sido entregades, ya se trate de informes, planos, datos o informacién en forma
impresa o electronica.

€. EL PROFESIONAL no podra invocar derecho ni reclamo alguno sobre los actos o efectos
gue se deriven del uso gque el CONTRATANTE haga del producto, los resultados, o los
productos de la consultoria.

d. EL PROFESIONAL se compromete a conservar inalterables todos los ejemplares y archivos
originales del producto, los resultados o los productos durante un periode minimo de diez
{10] afios, de manera que si el CONTRATANTE requiriera nuevos ejemplares del producto, EL
PROFESIONAL se compromete a entregarlos al CONTRATANTE, pagindose a EL
PROFESIONAL unicamente los costos asociados a la preparacidn de los nuevos ejemplares
sollcitados.

e. Todos los ejemplares y archivos originales gque EL PROFESIONAL conserve bajo su
custodia, seran sujetos de lo dispuesto en esta clausula.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las Partes contratantes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la
Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcién
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad vy rendicién de
cuentas en los procesos de contratacidn y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:

1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las Leyes de la
Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD ¥ DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDEMNCIAL
QUE MANEIAMOS, ABSTENIENDDNOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
M IS A,

4. Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajo los
cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones piblicas establecidos en
la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre
competencia.

3. Cue durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actie debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningdn empleado o trabajador, r,ﬁ.l
sO0Cio o asoclado, autorizado o no, realizara;

a. Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aguellas en la gue
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa d
influenciar las acciones de la otra parte;

Tegucigaipa: Col Atos da Miramonies, Dizgonal Bamn y Poseidon, Cass 2001, atrds da la i .
Universidag José Cacilo dal Yafle, PBX: +{504) Z232-2647 Correc elacirinico: contacienasedenabanga. gob.hn
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b. Practicas Colusgrias:; entendiendo éstas como aquellas en las gque denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas
partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizade con la
intencion de alcanzar un propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en
forma inapropiada las acciones de la otra parte.

4. Revisar y verificar toda la informacidn que deba ser presentada a través de terceros a
la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado gue durante el
proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacién
intercarnbiada fue debidamente revisada y wverificada, por lo gue ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacidn inconsistents,
imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato,

5. Mantener |a debida confidencialidad, sobre toda informacion a gue se tenga acceso
por razén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros v a su vez,
abstenernos de utilizarla para fines distintos.

6. Aceptar |as consecuencias a que hubiere |ugar, en casc de declararse el
incumplimiente de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra.

7. Denunclar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho
o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados,
del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuzles el Contratista o Consultor contrate asi como a los socios, asoclados, ejecutivos
¥ trabajadores de aguellos.

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cldusula darad lugar:

a. De parte del Contratista o Consultor:

I. A la inhabilitacidn para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsels,

ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado
o apoderade que haya incumplido esta Clausula, de las sancicnes o
medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral v, en su caso
entablar fas acciones legales que correspondan.

b. De parte del Contratante:

i. A la eliminacion definitiva del [Contratista o Consultor v 2 los

subcontratistas responsables o gue pudiendo hacerlo no d

la irregularidad] de su Registro de Proveedares y Contr

efecto llevare para no ser sujeto de ilegibilidad futura e
contratacion,

WOF Wl

A la aplicacidn al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspond en SEEﬁn



el Codigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hublere lugar.

Por su parte EL PROFESIONAL declara: Que es clerto lo manifestado por EL CONTRATANTE,
por ser asi lo convenide, y en consecuencia, acepta en todas y cada una de sus partes el
contenido del presente documento, asumiendo las obligaciones en cuanto a €l competan.

En fe de lo cual, firmamos por duplicado el presente CONTRATO DE SERVICIOS
PROFESIONALES POR TIEMPD DE‘IEHMIHADD en Ia :iudad de Tegucigalpa, Distrito Central, a

1A PAGOAGA
EL PROEESIONAL
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CONTRATO NUMEROQ 001-2016-5P
DE SERVICIOS DE PROFESIONALES POR TIEMPO DETERMINADO

Mosotros, HENRY FRANCISCO ACOSTA CUESTAS, mayor de edad, casado, Licenciado en
Administracion de Empresas, hondurefio v de este domicilio, con tarjeta de identidad
nimero 1401-1973-00147, actuando en mi condicidn de Secretario Ejecutivo de la COMISION
PARA LA PROMOCION DE LA ALIANZA PUBLICO PRIVADA (COALIANZA), ente
desconcentrado de la Presidencla de la Repdblica, creada mediante Decreto Legislative
numero 143-2010, con personalidad juridica y patrimonio propio, nombrado como Secretario
Ejecutivo mediante Acta Especial de la sesidn extraordinaria celebrada por la Comisidn de
COALIANZA el 1 de agosto de 2014, quien en lo sucesivo y para los efectos de este Contrato
se denominard EL EMPLEADOR, suficientemente facultado para la emisién de este tipo de
actos, y por otra parte, ARLENE HADITH CARRANZA CASTANEDA, mayor de edad, Abogada,
Casada, Hondurefia, con Tarjeta de Identidad Nimero 0801-1992-10860, v vecina de este
Municipio del Distrito Central, con domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, Departamento de
Francisco Morazan, quien en adelante y para efectos de este contrato se denominard EL
PROFESIONAL; ambos suficientemente facultados para la emisién de este tipo de actos,
hemos convenido en celebrar como al efecto celebramos, el presente CONTRATO DE
PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIOMALES, sujeto a las cléusulas y condiciones sigulentes:

CLAUSULA PRIMERA.- OBJETO: EL PROFESIONAL expresa gue se compromete a prestar sus
servicios personales y profesionales en forma exclusiva v bajo la continua dependencia v
subordinacidén de la Comisién para la Promocidn de la Alianza Piblico Privada, como ente
CONTRATANTE dedicando todo su esfuerzo y capacidad en el cargo de Analista Legal;
poniende en practica tode su conecimiento profesional, ética y experiencia adquirida.-
Dentro de las actividades que desempefiara EL PROFESIONAL se encuentran las siguientes:

1. Proponer los términos y alcance de los estudios de factibilidad legal de los proyectos
bajo iniciativa pablica y/privada.

2. Elaborar dictamenes para determinar la viabilidad legal de los proyectos asignadoes.

3. Identificar riesgos en los documentos a suscribir por COALIANZA v proponer medidac
que salvaguarden los Intereses del Estade de Honduras,

4, Asistir juridicamente a COALIANZA vy, de ser necesaric emitir las opiniones Iagale
elaborar los documentos que le sean solicitados. =

B Elabnﬂr los expedientes administrativos con l.; informacién  y/fo dﬂCLlﬂ'l

control de movimiento interno de los expediente bajo su custodia, elaboracion
oficios y comunicaciones gue deban dirigirse a contrapartes.
6. Responsabie de la conformacion y actualizacion de los expedientes legales de los

Teqquelnsipa: Col, Allns de Mimmantes, Diagors! Same i Pessidon, Casa 2801, atds da s
Universidad José Cecilin del Valle. PBX: +(504} 2232-4547 Gormaa elesirdnico: contactenas@ooaianza.gob.m
Ban Padro Sufa; Centro Comancial Bantg MOnica Oeste Torre 1, Local B Boubeward dal Borte, salida Sitle wau:wvm.-:mﬂar:za.gm!*m
@ Pusrio Cortes. Taléfono: +504) 2550-1172 2580-1353
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7. proyectos asignados (feliado, custodia, determinar el status del expediente respecto al
proyecto),

8. Apoyar, en el marco de |a cartera asignada en la elaboracion de autos, actas, dictdmenes,
resoduciones y acuerdos.

8. Mantener actualizada la plataforma informatica de Gestion para Resultados.

10. Revisar contratos, decretos, acuerdos, aplicables en los  procesos  de
contratacion/adjudicacion de COALIANZA,

11. Redactar o elaborar propuestas de Resoluciones, Acuerdos, Decretos, Contratos y otros
documentos.

12. Apoyo de asesoria legal en la parte de gestion v estructuracién de proyectos APP.

13. Y las demas de su competencia que le sean designadas por los Comisionados y/o
Secretario Ejecutivo.

Queda claramente establecide y aceptade por los contratantes que estas actividades son
enunciativas mas no limitativas, y que EL PROFESIONAL debera seguir cualquier instruccion
que le genere EL CONTRATANTE siempre que no sean contrarias a la Ley y a las buenas
costumbres y que estén en relacion a sus capacidades profesionales.

CLAUSULA SEGUMNDA.- SEDE DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS PROFESIOMALES:
Acuerdan las partes contratantes, que la sede para la prestacion de los servicios
profesionales de EL PROFESIONAL, serd la Oficina Central de la Comisién para la Promocidn
de la Alianza Pablico Privada, ubicada en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central, Departamento de Francisco Morazén.

CLAUSULA TERCERA: SEGUNDA.- PLAZO DEL CONTRATO: Acuerdan las partes suscribientes
de este documento, que la duracidn del presente contrato serd por tiempo determinade,
contado a partir del ONCE {11) DE ENERD DEL DOS MIL DIECISEIS {2016) AL TREINTA ¥ UND
(31) DE ENERC DE DOS MIL DIECISEIS (2016).

CLAUSULA CUARTA.- CANTIDAD A PAGAR: EL CONTRATANTE pagard a EL PROFESIONAL
como retribucidn monetaria por la prestacidn de los servicios descritos en la dldusula primera
de este contrato, un valor mensual por la cantidad de VEINTIOCHO MIL LEMPIRAS EXACTOS
(L.28,000.00). El pago correspondiente serd objeta de una retencién del 12.5% en concepto
de Impuesto sobre la Renta.

CLAUSULA QUINTA.- VIATICOS ¥ GASTOS DE VIAJE: Cuando por razanes de su trabajo EL
PROFESIONAL tenga que viajar fuera de la ciudad o del pais, EL CONTRATANTE, otorgard a EL
PROFESIONAL los vidticas y otros gastos de viaje 2 que tenga derecho segin el reglame
respectivo de ELCONTRATANTE. :

CLAUSULA SEXTA.- RESULTADOS ESPERADOS:

* [EHaboracion de dictdmenes legales en la estructuracion de proyectos bajo el es

Teguecigslpe: Caol. Afns de Meramanies, Diagonal Baro v Poaeldan, Casa 2607, abds de la
Universiciad Jost Gecilio dol Valie. PEX: +(504) 22328647 Carmoo glecinanico: contactence@coalianzs. gab.hn
Baft Pedro Sula: Cento Comencial Sante Médnica Deste Torne 1, Local B Boulevard del Morte, salids Sifig weh; m‘.l:uajlanza.guh:_gn
# Puerto Cortes. Talstomo: +{504) 2550-1172, 25501253



I- i.‘**"‘

FaE=m CRMINION FARA LA FROMCZHI N
- OF LA ALLARMEN FLUE L Ch-PRIMADA
R IE RS (12 LA COALIAMTS

BEFLRLICE O ' AR

fin de determinar la viabilidad legal de los Proyectos, identificar riesgos y proponer
medidas gue salvaguarden los intereses del Estado de Honduras.

CLAUSULA SEPTIMA.- QUINTA: GENERALIDADES: EL CONTRATANTE sera responsable de
calificar comao satisfactorio el resultado de esta Contratacién, comprometiéndose a auxiliar a
EL PROFESIONAL durante este proceso, con la retroalimentacion necesaria y brindard todas
las facilidades a su alcance para que EL PROFESIONAL pueda realizar sus funciones de
manera satisfactorla y de acuerdo a los objetivos establecidos en este documentao.

CLAUSULA OCTAVA.- CONFIARILIDAD Y ETICA: EL PROFESIONAL se compromete a |levar a
cabo las tareas asignadas de acuerdo con los mas altos estdndares de eficiencia, ética e

integridad profesional, y especialmente confiabilidad, debido a la naturaleza del trabajo que
realiza, que involucra derechos reservados de COALIANZA como ente CONTRATANTE, asi
como compromisos de confidencialidad y derechos de autor adquirides por COALIANZA con
terceros. En razon de lo anterlor EL PROFESIONAL también se obliga a no revelar directa o
indirectamente a ninguna persona, durante la vigencia de este Contrato ni cinco (05} afios
después de su terminacion, informacion que hublere cbtenide durante la ejecucion del
Contrato y que no sea de dominio pdblica, excepto con el permiso explicito v por escrito de
EL CONTRATANTE.

CLAUSULA NOVENA.- RESOLUCION DE CONFLICTOS ¥ CONTROVERSIAS: Cualguier
controversia o conflicto entre las partes, relacionado directa o indirectamente con este
Contrato, ya sea de tu naturaleza, interpretacién, cumplimiento, ejecucidn o terminacidn del
mismao, se resolvera mediante el procedimiento de arbitraje institucional y en derecho de
conformidad con el Reglamento del Centro de Concillacidn y Arbitraje de |z Cdmara de
Comercio e Industrias de Francisco Morazan,

CLAUSULA DECIMA.- RESCISION Y TERMINACION: El presente Contrato podrad darse por
terminado, por cualguiera de las partes en cuzlguier momento, dando un aviso de cineo dias, .
a la otra parte de la causa de su terminacidn a fin de dar por terminade el mismo, también
de mutuo acuerdo y por incumplimiento de cualquiera de las partes de las obligaciones agui
contraidas, la terminacidn tendrd efecto inmediato.- Cabe aclarar y dejar definido, que al
momenta de |a terminacion de este contrato por voluntad expresa de EL PROFESIONAL, éste
debe dejar al dia todos los trabajos a él encomendados hasta la fecha de finalizacién g
efectos de resolucidn contractual, asi como debidamente entregados y con acta de rece
y finiquito por parte de EL CONTRATANTE, de tados los materiales y equipos a €| asigiados e
durante la valide: del contrato.- Fste sera requisito Indispensable parz efectos desdars
liguidacion en monetario que proceda.

Asimismo el presente Contrato se podra terminar si se presentaren situaciones de fuerza
mayer o caso fortuito que imposibiliten |a prestacidn del servicio o vayan contra los intereses
del Estado; el contrato se resolvera total o parclalmente. Los serviclos prestados hasta la
fecha de la terminacidn del Contrato, seran pagados de acuerdo a valorizacién previamente

Tegucigaipa: Col Af%ne da Miramomiea, [agonal Barmn y Paseidan, Cass 2801, atrdsde la
Unéversidad José Cecilio del Vale. PEX: +{504) 22324647 Corren elecindmicn; cortacienosEvoaliamma.gab.hn
San Pedro Sula: Centro Comercial Santa Mdrica Dishe Torme 1, Loca! B Boulevard dal Morts, sside Sitio wely: W, coalania gilidin
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aprobada por EL CONTRATANTE.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- MARCO LEGAL APLICABLE: En todo lo no previsto par el
presente contrato sera aplicable la normativa vigente en materia administrativa y de
contratacién en [a Repdblica de Honduras.

EGUNDA.- PROPIEDAD INTELECTUAL Y DERECHOS DE AUTOR:

a. EL PROFESIONAL cede a favor del CONTRATANTE la propiedad intelectual, la propiedad
fisica y los derechos de autor del producto, los resultados o los productos, o la consultaria
realizada, y entregados de conformidad con los términos del presente contrato.

b. Vencidos los términcs del Contrato EL PROFESIONAL no podrd invocar derechos o
reclamos de ninguna indole sobre tzles productos, resultados, o el producto obtenide por el
CONTRATANTE mediante los términos del contrato, sin importar los medios a través de los
cuales hayan sido entregados, ya se trate de informes, planos, datos o informacion en forma
impresa o electronica.

c. EL PROFESIONAL no podra invocar derecho ni reclamo alguno sobre los actos o efectos
gue se deriven del uso que el CONTRATANTE haga del producto, los resultados, o los
productos de la consultoria.

d. EL PROFESIONAL se compromete a conservar inalterables todos los ejemplares y archivos
originales del producto, los resultados o los productos durante un periodo minimo de diez
(10} afios, de manera que si el CONTRATANTE requiriera nuevos ejemplares del producto, EL
PROFESIONAL se compromete a entregarlos al CONTRATANTE, pagandose a EL
PROFESIONAL Unicamente los costos asociados a la preparacion de los nuevos ejemplares
solicitados.

e. Todos los ejemplares y archivos originales que EL PROFESIONAL conserve bajo su
custodia, seran sujetos de lo dispuesto en esta cliusula.

cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y .ﬁ.ccesn a Ia
informacion Publica (LTAIP), v con |a conviccidn de que evitando las pricticas de co
podremos apoyar la consolidacion de una l:ultura d-E transparencia, equidad y re F__-::

Fr
EHE gy ,"r‘:

1. MantEnEr el mas alto nivel de mndur.ta ética, moral v de respeto a las I"‘ B

TE}LEHAHCM,. IMPARCIALIDAD ¥ DIS'CH:ECIGH E'DI"-.I LA INFORMACION CGHFIDENEFAL
QUE MANEIAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA,
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2. Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajo los
cuales se rigen los procesos de contratacldn y adquisiciones publicas establecidos en
la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre
competencia,

3. Que durante la ejecucion del Contrate ninguna persona gque actie debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacién v que ningin empleade o trabajador,
cocio o asociado, autorizado o no, realizara:

a. Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualguier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte;

b. Prdcticas Colusorias: entendiendo éstas como aguellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas
partes o entre una de las partes y uno o varios tercerss, realizado con la
intenclon de zlcanzar un propdsito Inadecuado, incluyenda influenciar en
forma inapropiada las acciones de la otra parte.

4. Revisar y verificar toda la informacidn que deba ser presentada a través de terceros a
la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el
proceso de contratacion o adquisicidn causa de este Contrato, la informacian
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacidn inconsistente,
imprecisa o gue no carresponda a la realidad, para efectos de este Contrato.

5. Mantener la debida confidencialidad, sobre toda informacién a que se tenga acceso
por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros v a su vez,
abstenernos de utllizarla para fines distintos.

6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse af .
incumplimiente de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra.

7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecha
o acto irregular cometido por nuestros empleades o trabajadores, socios e asociades,
del cual se tenga un indicie razonable y gque pudiese ser constitutive de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consultor contrate asi coma a los socios, asociados, ejecutiwg
y trabajadores de aguellos,

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula daré lugar:

a. De parte del Cantratista o Consultor: \
i. A la inhabilitacidn para contratar con el Estado, sin perjuicio
responsabilidades que pudieren deducirsele,
ii. A la aplicacidn al trabajador, ejecutivo, representante, soclo, asociado
o apoderado que haya incumplide esta Clausula, de las sanciones o
medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral v, en su caso
entablar las acciones legales que correspondan.

Teguelgalpe: Col, Altos de Miramontes, Diagonal Bans v Pessidon, Casa 2801, stris dela
Uriversicad Josd Cocilio dal Valla PEX: 4608} 7232-4B47 Carren slectrinico: comtactenca@ecalianza gob.n
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b. De parte del Contratante;
i. A la eliminacién definitiva del [Contratista o Consultor v a los
subcontratistas responsables o gue pudiendo hacerlo no denunciaron
'a irregularidad] de su Registro de Proveedores y Contratistas gue al
efecto llevare para no ser sujeto de ilegibilidad futura en procesos de
contratacion,
f la aplicacidn al empleado o funcionario infractor, de las sanciones gue corresponden seglin
el Cadigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.

Por su parte EL PROFESIONAL declara: Que es cierto lo manifestado por EL CONTRATANTE,
por ser asi lo convenido, y en consecuencia, acepta en todas y cada una de sus partes ol
contenido del presente documento, asumiendo las obligaciones en cuanto a él competan,

En fe de lo cual, firmamos por duplicado el presente CONTRATO DE SERVICIOS
PROFESIONALES POR TIEMPD DETERMINADO en la ciudad de Tegucigalpa, Distrito Central, a
los once {11} dias del mes de Enero de dos mil dieciséis (2018}

%
HENRY FRAN : DES HADITH CARRANZA CASTANEDA
EL CONTRATANTE EL PROFESIONAL
Teguedgalpa: Col. Altos de Miramanles, Diaganal Barm y Foseidon, Gasa 2801, atrds de |3 : _
Universciad Jose Cecilia dal Valke. PBX: +)500) 2232-8647 Cosran @lactrdnicn: coracieEncsEoalianza gohn
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CONTRATO NUMERO 023-2016-5P
DE SERVICIOS DE PROFESIONALES POR TIEMPO DETERMINADO

Nosotros, HENRY FRANCISCO ACOSTA CUESTAS, mayor de edad, casado,
Licenciade en Administracién de Empresas, hondurefio v de este domicilic, con
tarjeta de identidad nimero 1401-1973-00147, actuando en mi condicién de
Secretario Ejecutive de la COMISION PARA LA PROMOCION DE LA ALIANZA
PUBLICO PRIVADA [COALIANZA), ente desconcentrado de la Presidencia de la
Repiblica, creada mediante Decrete Legislative namero 123-2010, con personalidad
juridica y patrimonio propie, nombrado como Secretario Ejecutivo mediante Acta
Especial de la sesion extraordinaria celebrada por la Comigitn de COALIANZA €] 1
de agesto de 2014, quien en lo sucesive y para los efectos de este Contrato se
denominara EL EMPLEADOR, suficientemente facultado para la emisién de este
tipo de actos, ¥ por otra parte, LUIS FERNANDO ZELAYA IRIAS, mavor de edad,
Licenciado en Informética Administrativa, de este domicilia, con Tarjeta de [dentidad
Numero 0801-1973-03987, en su condicion personal, quien en adelante y para
efectos de este contrate se denominara BL PROFESIONAL: ambos suficientements
facultados para la emizién de este tHpo de actos, hemos cenvenido en celebrar como
al efecto celebramos, el presente CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS
PROFESIONALES, sujeto a las clausulas y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA.- OBJETO: EL PROFESIONAL expresa que se compromete a
prestar sus servicios personales y profesionales en forma responsable v bajo la
coordinacion de la Comisién para la Promocién de la Alianza Pablico Privaeda, como
ente CONTRATANTE dedicando todo su esfuerzo y capacidad en el carge de
ASESOR DE PROYECTOS DEL SECTOR SERVICIOS; poniendo en priactica tode su
conocimiento profesional, ética v experiencia adquirida - Dentre de las actividades
que desempeniara EL PROFESIONAL se encuentran las sipuientes:

1. Apayar la estructuracién de proyectos de tecnolegias de informacicn
contemplados en contratos de fdeicomiso.

2. Elaborar y acompatiar la gjecucidn y evaluacién de planes de aceitn en APoVo
a las instituciones fideicomitentes en contratos de fideicomiso, especialments
para proyeclos con énfasis en tecnologias de informacion.

3. Elaborar instrumentos técnicos para la creacién de marco nermativo,
organizativa, operativo y teenoldgico, ¥ modelos de operacian integrales en las
instituciones fideicomitentes para la pucsta en marcha de proyectos de
modernizacion en el mareo de los contrates de fideicomiso en los gue

participe.
4. Disefiar v definir, en conjunto con las instituciones fideicomitentes, las
infraestructuras tecnoldgicas gque permitan la operacién de proyectos con ¥

énfasis en tecnologias de informacitn,

3. Elaborar las especificaciones técnicas contenidas en los pliegos de
condiciones para los procesns de seleccion competitiva de operadores ¥
proveedores de bienes y servicios que se requieran para la ejecucién de
prayectos contemplados en contratos de fideicomiso.

6. Acompafiarlos procesos de licitacidn que se realicen bajo el marco de los
Togucigalpa: Col, e s Thmprtes Piag S B, (e, esten relacionados con tecnologias d
Linivesaidad Jnse Cociin col Yalle, PEX: «(504) 22304647 Corren elactrinioo: contectenosBicagianea ool hn
§an Pedro Sula: Cenlrg Comancel Santz Minica Deshe Toma 1, Local B Boulevard ded Sorte, salids Sitic wabe wwnycomlianza.gob hin
8 Puzrin Corbés, Teléfonoe +(504) 25501172, 2550-1353 l



"".-"‘H v & e odow
-,I-k-'ﬁ, lg COMISION FARA LA FROWOCION
: ; DE LA ALLAMES, FURLICA PRIVADA

CORITAM: [ Lk COMLIAM A
REFCBUICH B HOHILRAS

informacion, en apoyo & las instituciones fideicomitentes,

7. Desarrollar actividades de difusién v capacitacién relacionadas con los
proyectos de modernizacidn en el marco de los contratos de fideicomiso en los
gue pertcipe.

. Elaborar o participar en la elaboracidn de documentos conceptuales v anexos
técnicos que se incorporen a los documentos base tanto para fase de
precalificacién, como de procesos de seleccidn competitivos para los de
proyectos de modernizacifn en el marco de los contratos de fideicomiso en los
que participe.

9, Construir matrices de riesgo, particularmente desde la perspectiva
tecnioldgica ¥ operativa, que sean utilizades como base y referencia para la
elaboracién de los documentos formales que se elaboren para la preparacién
de procesos de seleccidn competitiva.

10.Generar y consolidar informaciin estadistica, presupuestos de costos
operativos ¥ présupuestos de inversion que sirvan de insumo para la
preparacion de estudios financieros vy de factibilidad que complementen los
documentos formales que se elaboren para la preparacién de procesos de
seleccidn competitiva.

11.Las que le asigne la Secretaria Ejecutiva o la Comisidm.

Queda claramente establecido v aceptado por los contratantes que estas actividades
son enundciativas mas no limitativas, v gue EL PROFESIONAL dcberd scpuir
cualquier instruccién que le genere EL CONTRATANTE siempre que no sean
contrarias 2 la ley ¥ a las buenas costumbres ¥ gque estén en relacidén a sus
capacidades profesionales.

CLAUSULA SEGUNDA.- SEDE DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS
PROFESIONALES: Acuerdan las partes contratantes, que la sede para la prestacion
de los servicios profesionales de EL PROFESIONAL, scra la Oficing Central de la
Comisitn para la Promocion de la Alianza Pablico Privada, ubicada en la ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrite Central, Departamento de Francisco Morazan o
cualquier otra sede que las partes acuerden,

CLAUSULA TERCERA: SEGUNDA.- PLAZO DEL CONTRATO: Acuerdan las partes

suscribientes de este documento, gque la duracién del presente contrato serd por
tiempo determinado, contado a partir del CUATRO [(04) DE ENERO DEL DOS MIL
DIECISEIS (2016) AL TREINTA Y UNO [31) DE MARZO DE DOS MIL DIECISEIS
{2018).

CLAUSULA CUARTA.- CANTIDAD A PAGAR: EL CONTRATANTE pagard a EL

PROFESIONAL como retribucidon monetaria por la prestacion de los servicios
descritos en la clausula primera de este contrato, un valor mensual por la cantidad
de SESENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.60,000.00) MENSULAES. El pago
correspondiente sera objeto de una retencidn del 12.5% en concepto de Impuesto
aobre la Renta,. =,

UINTA.- VIATICOS ¥ VIAJE: Cuando por rezones de au =
trabajo EL PROFESIONAL tenga que viajar fuera de la ciudad o del pais, EL
CONTRATANTE, otorgara a EL PROFESIONAL los viaticos v otros gastos de vigje a
que tenga derecho segiin el reglamente respectivo de EL CONTRATANTE.

..-l-l"E
Tegueigaipa: Col. Altas de Miramordes, Diagonal Beo v Posaidon, Casa 2801, atrds de |a (/
Univarsided José Gecilo del Vaile. PBX: +(504) 2232-8647 Correo alactranico: contacizhos@coafianm gob.hn
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CLAUSULA SEXTA.- GENERALIDADES: EL CONTRATANTE secrd responsable de
calificar como satisfactorio el resultado de esta Contratacién, comprometiéndose a
auxiliar a EL PROFESIONAL durante est= prooceso, con la retroalimentacion
necesaria ¥ brindard todas las facilidades a su alcance para que EL PROFESIONAL
pueda realizar sus funciones de manera satisfactoria v de acuerdo a los objetivos
egtablecidos en este documenta.

CLAUSULA SEPTIMA.- CONFIABILIDAD Y ETICA: EL PROFESIONAL s

compromete a lievar a cabo las tareas asignadas de acuerdo con los mas altos
estindares de ceficiencia, ética e integridad profesional, v especialmente
comfiabilidad, debido a la naturaleza del trabajo que realiza, gue involucra derechos
regervados de COALIANZA como ente CONTRATANTE, asi como compromisos de
confidencialidad y derechos de autor adguiridos por COALIANZA con terceros. En
razdn de lo anterior EL PROFESIONAL también se obliga a no revelar directa o
indirectamente a ninguna persona, durante la vigencia de este Contrate ni cince
03] anos despuds de su terminacion, informacion que hubiere obtenide durante la
efecuciin del Contrate v que no sea de deominio piblice, excepto con el permiso
explicito ¥ por escrito de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA OCTAVA.- MARCO LEGAL APLICABLE Y RESOLUCION DE
CONFLICTOS ¥ CONTROVERSIAS : Cualquier controversia o conflicto entre las
partes, relacionada directa o indirectamente con este Contrato, ya sea de su
naturaleza, interpretacion, cumplimiento, ejecucién ¢ terminacién del mismo, se
resolverd mediante el procedimiento la normativa vigente en materia administrativa
y de contratacion en 1a Republica de Honduras.

CLAUSULA NOVENA.- RESCISION ¥ TERMINACION: El presente Contrato podra
darse por terminado, por cualquiera de las partes en cualquier momento, dando un
aviso de cinco dias, a la olra parte de la causa de su terminacion a fin de dar por
terminadoe el misma, también de mutuo acuerdo v por incumplimiento de cualguiera
de las partes de las obligaciones aqui contraidas, la terminacidn tendra efecto
inmediato,.- Cabe aclarar ¥ dejar definido, que al momento de la terminacion de este
contrate por voluntad expresa de EL PROFESIONAL, éste debe dejar al dia todos los
trabajos & &l encomendados hasta la fecha de hnalizacion por efectos de resolucion
contractual, asi como debidamente entregados v con acta de recepcidn ¥ finiguite
por parte de EL CONTRATANTE, de todos los materiales v equipos a él asignados
durante la validez del contrato.- Este sera requisito indispensable para efectos de la
liquidacitn en monetario que proceda.

Asimismo el presente Contrate se podri terminar si se presentaren situaciones de
fuerza mayor o caso fortuito gue imposibiliten la prestacidn del servicio o vayan
contra los intereses del Estado; el contrato se& resolvera total o parcialmente. Los
aervicios prestados hasta la fecha de la terminaciéts del Contrato, serdn pagados de
acuerdo a valorizacion previamente aprobada por EL CONTRATANTE.

CLAUSULA DECIMA.- PROPIEDAD INTELECTUAL ¥ DERECHOS DE AUTOR:

a. EL PROFESIONAL cede a favor del CONTRATANTE la propiedad intelectual, la
propiedad fisica y los derechos de autor del producto, los resultados o los productes,
o la consultoria realizada, y entregados de conformidad con los términos del

Tegucigdithf BHTARE: S8 MEEALRes, Disgeral Barro v Paseidon, Casa 2801, akvds de _ar;
Universidad José Cacilio cel Valle. PBX: +[504) 2252-4647 Carmeo slecininicos oon 1za gob. b
San Pedro Swla: Ceniro Comencial Sant: Monica Deste Torne 1, Local B Boulewerd del Noris, salida St el winh cslianga. gob.n
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b. Vencidos los términos del Contrato EL PROFESIONAL no podré invecar derechos
o reclamos de ninguna indele sobre tales productos, resultadoes, ¢ el producto
obtenido por ¢l CONTRATANTE mediante los términos del contrato, sin importar los
medios a través de los cuales hayan sido entregados, ya se trate de informes,
planos, datos o informacidn en forma impresa o electrénica.

¢. EL PROFESIONAL no podra invocar derecho ni reclamo alguno sobre los actos o
efectos gque se deriven del uso que el CONTRATANTE haga del preducto, los
resultados, o los productos de la consultoria.

d. EL PROFESIONAL sc compromete a conservar inalterables todes los ejemplares v
archives originales del producte, los resultados o los productos durante un perioda
minimo de diez (10] anes, de manera gque si el CONTRATANTE requiriera nuevos
ejemplares del producto, EL PROFESIONAL se compromete a entregarlos al
CONTRATANTE, pagandose a EL PROFESIONAL Gnicamente los costos asociados
a la preparacion de los nuevos gjemplares solicitados.

e. Todos los ejemplares v archivos originales que EL PROFESIONAL conserve bajo
s custodia, seran sujetos de lo dispuesto en ezta clausula.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- CLAUSULA DE INTEGRIDAD: las Partes
contratantes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia ¥ Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP), ¥ con la convicaidn de gue
evitando las priacticas de corrupcidon podremos apoyvar la consolidecidn de una
cultura de transparencia, equidad y rendicidn de cuentas en los procesos de
contratacién v adgquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemaos libre ¥ volunteriamente a:

1. Mantener el mas alto nivel de conducta €tica, moral y de respeto a las Leyes
de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION
CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA.

2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajo los cuales s& rigen los procesos de contratacidn v adgquisiciones puiblicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia.

3. Que durante la ejecucidn del Contrato ninguna persona gue: actie
debidamente autorizada en nuestro nombre v representacion vy que ningin
empleado o trabajador, socie o asociado, autorizade o no, realizara:

a. Practicas Corruptivas; entendiendo éstas como aguellas en la que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa
de valor para influenciar las acciones de la otra parte;

b. Practicas Colusorias: entendiende éstas como agquellas en las que C
denoten, sugieran o demuesiren que existe un acuerdo malicioss entre ’%
dos 0 mas partes o entre una de las partes ¥y uno o varios terceros,
realizado con la intencion de alcanzar un propdsite inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte.

Tagucigalpa: Coll Aos de Miramontes, Deganal Bamo y Fesaidan, Cazs 2801, afras de a _
Universidad Joze Cecilio dal Vale. PEX: +{504) 2232-8647 lhmnda_ntrhm-: coneacian 13 gab.hn
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ser asi lo convenido, ¥ en consecuencia, acepta en todas y cada una de sus partes &
contenido del presente documento, asumiendo las obligaciones en cuatto a &l

competan.

En fe de lo cual, firmamos por duplicado el presente CONTRATO DE SERVICIOS
FROFESIONALES POR TIEMPO DETERMINADO en la ciudad de Tegucigalpa,

Distrito Central, a loa cuatro (04} dias del mes de Enero del afio dos mil diecisdis
(20186).

Tegucigalpa: Col. Altes de Miramones, Dlagons] Barno v Posebdan, Casa 780, sirds da |3
Linhvesmidad José Geclio del Valle. PEX: <(504) 22324647 Correo electrinion: contectenos@cosianza gobn
San Pedro Sula: Centro Comercal Santz Mdnica Oeste Toma 1. Local B Boaulevard def Morte. aalids Sitic web: Wi coaianza.gob fin
8 Puerto Corbés. Teléfonoe +(504) 2550-1172, 2550-1353 &
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CONTRATO NUMERO 022-2016-8P
DE SERVICIOE DE PROFEEIONALEE POR TIEMPO DETERMINADO

Nosotros, HENRY FRANCIBCO ACOEBTA CUESBTAS, mavor de edad, casado,
Licenciado en Administracidén de Empresas, hondureio ¥ de este domicilio, con
tarjeta de identidad namero 1401-1973-00147, actuande en mi condicidn de
Secretario Ejecutivo de la COMISION PARA LA PROMOCION DE LA ALIANZA
PUBLICO PRIVADA (COALIANZA), ente desconcentrade de la Presidencia de la
Replblica, creada mediante Decreto Legislativo niimero 143-2010, con personalidad
juridica ¥ patrimonio propic, nombrado como Secretario Ejecutive mediante Acta
Especial de la sesion extraordinaria celebrada por la Comisidm de COALIANZA el 1
de agosto de 2014, guien en lo sucesivo v para los efectos de este Contrato se
denominara EL EMPLEADOR, suficientemente facultado para la emision de este
tipo de actos, v por otra parte, RUY AXEL MERRIAM RUBIANO mayor de edad,
Licenciado en administracidn de Empresas con enfoque en Finanzas, de este
domicilio, con tarjeta de identidad nimere 0BD1-19T6-07450, en su condicion
personal, quien en adelante v para efectogs de este contrato se denominara EL
PROFESIONAL; ambos suficientemente facultados para la emision de este tipo de
actos, hemos convenido en celebrar como al efecto celebramos, el presente
CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES, sujeto a las
clausulas ¥ condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA.- OBJETO: EL PROFESIONAL expresa gue S€ cOmpromete a
prestar sus servicios personales y profesionales en forma responsable v bajo la
coordinacién de la Comisidn para la Promocidn de la Alianza Pablico Privada, como
ente CONTRATANTE dedicando todo su easfuerzo ¥ capacidad en el cargo de
ASESOR FINANCIERO EN MATERIA DE ESTRUCTURACION DE PROYECTOE,
enfocado al Proyecto de Centro Civico Gubernamental (CCQ), en lo sucesivo “Los
proyectos™; poniendo en practica todo su conocimiento profesional, ética ¥
experiencia adquirida.- Dentre de las actividades que desempenara EL
PROFESIONAL, scgiin le solicite EL CONTRATANTE, se encuentran las siguientes:

1. Rewisar a solicitud de la Comision, los Modelos Econdmico Financieros (MEF)
de los Provectos de Alianza Piblice Privada Locales, bajo los parametros
definidos por la Ley ¥ el Reglamento para la Promocion de la Allanza Pablico
Privada.

2. Programar a solicitud de la Comizidn, procesos de formaciom ¥ E.Ell:ﬁﬂﬂﬂ B
gestores de provectos en: a) Elaboracion y revision de Modelos de neg

Elaboracidn y revisidon de Moedelos Econdmico Financieros; cf L '\I

econdmico de proyectos bajo la modalidad de Alianzas Pablico Priv : }‘@ A

Manejo de software para la gestidn financiera de proyecios. m‘*“.ﬁ"“ o i
3. Aszesorar a los equipos técnicos v la Comisidn en Mesas de Ne on

Comisiones de Evaluacidn y Comités Técnicos, a solicitud d
Comisionados.
4. Coordinar con equipos de asesores para participar en acciones de evaluacioﬁ

de situaciones criticas en los provectos.

Tegueigaipa: Col ARos de Miramonies, Dizponai Barmo y Passidon. Casa 2801, atrds de 1g b _
Univarsioed José Cocile dal alls, PBK: +[504) 22324847 Corren slecirinice: confactenos@codlisns oot hn
Ban Padra Suls; Centro Comersial Santa Ménea Ceate Toe 1, Local B Bodlévard del Mors, safds U A LTI HEN 0 T
& Puerto Cortds. Teléfone; +(504) 2550-1172, 2550-1353
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5. Coordinar con el personal del CONTRATANTE, a solicitud de Ios
Comisionados, para la realizacién de estudios especificos financieros de los
Proyectos de Alianza Publico Privada,

b. Hevisar la estructuracién de los Proyectos realizados por los equipos técnicos
de Coalianza,

7. ¥ las demsas de su competencia v que le sean designadas por los

Comisionadas yvfo secretaric Ejecutive de acuerdo 2 los términos de este
contrato.

Queda claramente establecido v aceptado por los contratantes que estas actividades
son enunciativas maés no lmitativas, vy que EL PROFEBIONAL deberd seguir
cualquicr instruccién que le genere EL CONTRATANTE siempre gue ne sean
contrarias a la Ley ¥ a las buenas costumbres ¥ que estén en relacidén a sus
capacidades profesionales v a los términos de este contrato.

CLAUSULA SEGUNDA.- SEDE DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS
PROFESIONALES: Acuerdan las partes contratantes, que la sede para la prestacion
de los servicios profesionales de EL PROFESIONAL, sera la Oficina Central de la
Comisian para la Promocidn de la Alianza Puablico Privada, ubicada en la cludad de
Teguecigalpa, Municipio del Distrito Central, Departamento de Francisco Morazan, o
eualgquier otra sede que las partes acuerden. :

CLAUSULA TERCERA: SEGUNDA.- PLAZO DEL CONTRATO: Acuerdan las partes
suscribientes de este documento, que la duracidn del presente contrato serd por
tiempo determinads, contads a partir del CUATRO (04) DE ENERO DEL ARO DOS
MIL DIECISEIS (2016) AL VEINTINUEVE (29) DE FEBRERO DEL ANO DOS MIL
DIECISEIS (2018).

CLAUSULA CUARTA.- CANTIDAD A PAGAR: EL CONTRATANTE pagard a EL
PROFESIONAL como retribucion monetaria por la prestacién de los servicios
descritos en la clausula primera de este contrato, un valor mensual por la cantidad
de SETENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.70,000.00) MENSUALES. E! pago
correspondiente serd objeto de una retencidn del 12.5% en concepto de lmpucsto
sobre la Renta.

CLAUSULA QUINTA.- VIATICOS ¥ GASTOS DE VIAJE: Cuando por razones de su
trabajo EL PROFESIONAL tenga que viajar fuera de la cindad o del pais, EL
CONTRATANTE, otorgari a EL PROFESIONAL lo= vidticos ¥ otros gastos de viaje a
que tenga derecho segun el reglamento respectivo de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA SEXTA.- GENERALIDADES: EL CONTRATANTE seri responsable de
calificar como satisfactorio el resultado de esta Contratacidn, comprometiéndo
muxiliar a EL PROFESIONAL durante este proceso, con la retroalimen
necesaria y brindara todas las facilidades a su alcance para gue EL PRO
pueda realizar sus funciones de manera satisfactoria ¥ de acuerdo ‘a los ob
establecidos en este documento.

compromete a llevar a cabo las tareas asignadas de acuerdo con los mas altos
estandares de eficiencia, étea e integridad profesional, ¥ especialmente
confiabilidad, debido a la naturaleza del trabajo que realiza, que involucra derechos® /-
Tegucigalpa: Cal. Attos de Meamantes, Disgonal Bamo v Pogakdon, Casa 2801, afids de ks
Unirrrsiciad Jos Gecilio del Vale. PRXG +(504) 2232-4847 Coreo slectrénicn: contactanasticoalianza gob hn
=8n Pedro Suda: Centro Comencial Santa Mdica Ocete Tame 1, Local B Boulsvard del Nertn, salids Sitio webs winwcomfianza. gobya
& Puerto Cortis. Teléfone: +(504) 2550-1172. 2550-1253 -

CLAUSULA SEPTIMA.- CONFIABILIDAD Y ETICA: EL PROFESIONAL se
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reservados de COALIANZA como ente CONTRATANTE, asl como compromisos de
confidencialidad y derechos de autor adquiridos por COALIANZA con terceros. En
rezon de lo anterior EL PROFEBIONAL tambicn se obliga a no revelar directa o
indirectamente a ninguna persona, durante la vigencia de este Contrato ni cinco
(05} afios después de su terminacién, informacion que hubiere obtenido durante la
gjecucién del Contrato ¥ que no sea de dominic publico, excepto con el permiso
explicito ¥ por escrito de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA OCTAVA.- MARCO LEGAL APLICABLE Y RESOLUCION DE
CONFLICTOS ¥ CONTROVERSIAS : Cualguier controversia o conflicto entre las
partes, relacionado directa o indirectamente con este Contrato, ya sea de su
naturaleza, interpretacion, cumplimiento, ecjecucidn o terminacidn del mismo, se
rescivera mediante el procedimiento la normativa vigente en materia administrativa
¥ de contratacion en la Republica de Honduras,

CLAUSULA NOVENA.- RESCISION ¥ TERMINACION: El presente Contrate podra
darse por terminado, por cualquiera de las partes en cualguier momento, dando un
aviso de cinco dias, a la otra parte de la causa de su terminacion a fin de dar por
terminado el mismo, también de mutue acuerdo y por incumplimiento de cualguiera
de las partes de las obligaciones agui contraidas, la terminacién tendra efecto
inmediato,- Cabe aclarar y dejar definido, que al momento de la terminacién de este
contrate por voluntad expresa de EL PROFEBIONAL, éste debe dejar al dia todos los
trabajos a &l encomendados hasta la fecha de finalizacién por efectos de resolucién
contractual, asi como debidamente entregados v con acta de recepcion y finiquite
por parte de EL CONTRATANTE, de todos los materiales v equipos a ¢l asignados
durante la validez del contrato.- Este serd requisito indispensable para efectos de la
liguidacion en monetario que proceda,

Asimismo el presente Contrato se podrd terminar si se presentaren situaciones de
fuerza mayor o caso fortuite que imposibiliten la prestacion del servicio o Vayan
contra los intereses del Estado; el contrato se resolverd total o parcialmente. Los
servicios prestados hasta la fecha de la terminacion del Contrate, serdn pagados de
ecuerdo a valorizacion previamente aprobada por EL CONTRATANTE,

CLAUSULA DECIMA.- PROPIEDAD INTELECTUAL Y DERECHOS DE AUTOR:

a. EL PROFESBIONAL cede a favor del CONTRATANTE la propiedad intelectusl, 1a
propiedad fisica v loa derechos de autor del producto, los resultados o los productos,
o la consulteria realizada, v entregades de conformidad con los términos del
presente contrato.

b. Vencidos los términes del Contrato EL PROFESIONAL no podrs invocar der
o reclamos de ninguna indole sobre tales productos, resultados, o el
obtenido por el CONTRATANTE mediante los términos del contrato, sin impo
medics a lravés de los cuales hayan sido entregados, ya se trate de in
planos, datos ¢ informacién en forma impress o electrénica.
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c. EL PROFESIONAL no podra invocar derecho ni reclamo alguno sobre los actos 6 — 2
efectos que se deriven del uso que el CONTRATANTE hags del producto, los
resultados, o los productos de la consultoria.

d. EL PROFESIONAL se compromete a conservar inalterables todos los ejemplares yﬁ

Teguecigalpa: Col. Altcs de Mirsmaontes, Diagonal Barn v Poseldon, Cass 2807, &t de |a
Uiniversidad Josa Cecilio del Valle. PBX: 4504 22324547 Carren gleéctndn|co: comtecienoe@oosianza.gob b
3an Pedro Sulaz Certro Comarcial Santa Manica Deste Torre 1, Locs B Boulavasd el Norbe, salida Sitio wedh: '!.'.l.w.lmaiaﬂ'a.mtlihn
ol Puerio Cortée. Talédomo: +(H04) 2550-1172, #550-1355

(o




RAF ____th ke k
s, COMISIAN FARA L FROMDCIAN
r DF LA ALIAMNZA PUBLICA-PRIVADA
Gie G DE L& COALIANTS

EEFURLICH DF FOsDUEs

archivos originales del producto, los resultados o los productes durante un periodo
minimo de diez (10) afios, de manera que si ¢! CONTRATANTE requiriera nuevos
gjemplares del producto, EL PROFESIONAL se compromets & entregarlos al
CONTRATANTE. pagandose a EL PROFESIONAL unicamente los costos asociades
a la preparacién de los nueves cjemplares solicitados.

e. Todos los ejemplares v archivos originales que EL PROFESIONAL conserve bajo
su custodia, seran sujetos de lo dispuesto en esta cliusula.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las Partes
contratantes, en cumplimiento a lo establecido en el Articula 7 de 1z Ley de
Transparencia v Acceso a la Informacién Pablica (LTAIP), v con la conviccian de que
evitando las practicas de corrupeién podremos apoyar la consolidacién de una
cultura de transparencia, equidad v rendicién de cuentas en los procesos de
contratacién y adguisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprametemos libre v voluntariamente a:

1. Mantener ¢l mas alto nivel de conducts ética, moral ¥ de respeto a las Leyes
de la Republica, asi como los valores de: [NTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD ¥ DISCRECION
CON LA [INFORMACION CONFIDENCIAL QUE  MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA.

2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacisn y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
ignaldad y libre competencia.

3. Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona gue actie
debidamente autorizada en nuestiro nombre v representacion vy que ninglin
empleado o trabajador, socic 0 asociado, autorizado o no, realizara:

a. Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualguier cosa
de valor para influenciar las acciones de la otra parte;

b. Pricticazs Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las ue

denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre

dos o méas partes o entre una de las partes ¥ uno o varios terceros,

realizado con la intencién de alcanzar un propésite inadecuado,

mmcluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. x;ﬁ__-‘ﬁ
4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a -
terceros & la otra parte, para efectos del Contrato v dejamos manifes q% W
durante el proceso de contratacién o adquisicion causa de este Con to, B e i
informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, poria.aqit” A7
ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el suminis m"“g{

informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, p
efectos de este Contrato.

S. Mantener la debida confidencialidad, sobre toda informacién a que sc tenga
acceso por razom del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros v a
su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.

Tegricigalpa: Col. Altes de Mirymantes, Diagonal Barmo y Poseidon, Casa 2801, airds da 1 ; )
Universidad José Cacilip del Valle, PRY: +|504) 2233-3547 Corrmed alcirdnico: cortestencsS@eoalisma gobm
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6. Accptar las consecuencias a gue hubiere lugar, en case de declararse el
ineumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, ¥ sin perjuicic de la responsabilidad eivil o penal en la que se
incurra.

7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades carrespondientes
cualquier hecho o acte irregular cometido por nuestros empleados o
trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicic razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil ¥/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate asi come a los socios, asoclados, ejecutivos v trabejadores de
aquellas,

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar:

a. De parte del Contratista o Consultor:

i. Alainhabilitacion para eontratar con el Estado, sin perjuicio de
las responsabilidades que pudieren deducirsels,

ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociade o apoderade gue haya incumplido esta Clausula, de
las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral ¥, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan,

b. De parte del Contratante:

i A la eliminacién definitiva del [Contratista o Consultor y a los
subcontratistas responsables o gue pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad] de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de
ilegibilidad futura en procesos de contratacian.

A la aplicacion al empleade o funcionario infractor, de las sanciones que
corresponden segin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Pablico, sin perdjuicio
de exigir la responsabilidad administrativa, civil ¥/o penal a las que hubiere lugar,

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE LAS PARTES: Por su parte EL
PROFESIONAL declara: Que es cierto lo manifestado por EL CONTRATANTE, por
ser asl lo convenido, y en consecuencia, acepta en todas v cada una de sus partes 1
contenide cdel presente documento, ssumiendo las obligaciones en cuante a él
campetan,

En fe de lo cual, firmamos por duplicado el presente CONTRATO DE EERVICIOS
PROFESIONALES POR TIEMPO DETERMINADO en la ciudad de Tegucigalpa,
Distrito Central, g ghter (04) dias del mes de Enero del afio dos mil dieciséis
{2016).

RUY RUBIANDO
EL CONTEA AMNTE ELP‘RGFEEIH‘H&L

Tegucigaipac Col. Atos do Miramontes, Disgora Barm y Poseidon, Casa 2801, atrds de la )
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& Puerln Cortas. Teldfoanoe +(504) 25501172, 2580-1353
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CONTRATO NUMERO 020-2016-5P
DE SERVICIOS DE PROFESIONALES POR TIEMPO DETERMINADO

Nozotros, HENRY FRANCISCO ACOSTA CUESTAS, mayor de edad, casado,
Licenciado en Administracion de Empresas, hondurefio v de este domicilio, con
tarjeta de identidad ndmero 1401-1973-00147, actuando en mi condicién de
Secretario Ejecutive de la COMISION PARA LA PROMOCION DE LA ALIANZA
PUBLICO PRIVADA (COALIANZA), ente desconcenirade de la Presidencia de la
Republica, creada mediante Decreto Legislativo numero 143-2010, con persenalidad
juridica y patrimonic propio, nombrado como Secretarin Ejecutive mediante Acta
Especial de la sesién extreordinaria celebrada por la Comision de COALIANZA ¢l 1
de sgosto de 2014, quien en lo sucesivo v para los efectos de este Contrato se
denominara EL EMPLEADOR, suficientemente facultade para la emisitn de este
tipo de actos, y por ofra parte, JOSE OSWALDO GUILLEN DOMINGUEZ, mayor de
edad, Abogado, Hondurefio, de este domicilio, con targeta de identidad niimero
0301-1978-05110, enn su condicion personal, quien en adelante y para efectos de
este contrato se denominard EL PROFESIONAL: ambos suficientemente facultados
para la emision de este tipo de actos, hemos convenido en celebrar como al efecto
celebramos, el presente CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS
PROFESIONALES, sujcto a las clausulas y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA.- OBJETO: EL PROFESIONAL expresa que se compromets a
prestar sus scrvicios personales y profesionales en forma responsable v bajo la

coordinacion de la Comisidn para la Promocion de la Allanza Poblico Privada, como
ente CONTRATANTE dedicando todo su esfuerzo v capacidad en el cargo de
ASESOR LEGAL EN MATERIA DE ESTRUCTURACION DE PROYECTOS; poniendo
en practica todo su conocimiento profesional, ética y experiencia adquirida - Dentro
de las actividades gque desempefiardi EL PROFESIONAL sc encuentran las
siguientes;

* Asesoramiento en matena legal en los procesos varios desarroilados en
Cealianza en los procesos de estructuracion de proyecios.

* Cradyuvar con los diferentes areas administrativas con el fin de sprobar los
proyectos en desarrollo o aquellos nuevos provectos que sean gestionados por

Coalianza
» Coadyuvar en los procesos de negociacién de los Comités técnicos
evaluacitn ¥ otros. .'I:'_;"i" y?q} &

* Coadyuvar con los Ejecutivos de Coalianza en la asssoria Pﬂlfh'; I E}’PI*
estructuracion de bases de licitacién o Concurso, asi como de las iniciam@*
privadas, &

= Coadyuvar con los ejecutives de Coalianza en la revision y negociacion de los
Contratos que se elaboren en los diversos procesos.

= Apoyar a los Ejecutivos de Coalianza en negociaciones varias dentro de los
provectoa de APP.

= Asesorar en la revisién de las Reformas de Lev de APP como de su
Feglamento en las iniciatives que se realicen para tal fin.

A
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« Apoyar v asesorar a los Comisionados con los diversos funcionarios del
Eztado asi como de logs Entes privados nacionales o internacionales.

* Y las demas de su competencia que le sean designadas per los Comisionados
¥/ o Secretaric Ejecutivo,

Queda claramente establecido v aceptade per los contratantes que estas actividades
son enunciativas més no limitativas, v que EL PROFESIONAL deberd seguir
cualgquier instruccidn que le genere EL CONTRATANTE siempre que no sean
centrarias a la Ley ¥ a las buenas costumbres ¥ que estén en relacion a sus
capacidades profesionales.

CLAUSULA BSEGUNDA.- SEDE DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS

PROFESIONALES: Acuerdan las partes contratantes, que la sede para la prestacion
de log servicios profesionalea de EL PROFESIONAL, sera la Oficina Central de la
Cornision para la Promocion de la Alisnza Pablico Privada, ubicada en la ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, Departamento de Francisco Morazan, o
cualquier otre sede que las partes acuerden,

CLAUSULA TERCERA: SEGUNDA.- PLAZO DEL CONTRATO: Acuerdan las partes

guacribientes de este documento, que la duracidn del presente contrato sera por
tiempe determinade, contade a partir del CUATRO (04) DE ENERO DEL DOS MIL
DIECISEIS (2016) AL VEINTINUEVE (29) DE FEERERO DE DOS MIL DIECISEIS
(2016).

CLAUSULA CUARTA.- CANTIDAD A PAGAR: EL CONTRATANTE pagara a EL

PROFESIONAL como retribucion monetaria por la prestacion de los servicios
descritos en la clausula primera de este contrato, un valor mensual por la cantidad
de SETENTA ¥ CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.75,000.00) MENSULAES. E!
pagn correspondiente serd objeto de una retencion del 12.5% en concepto de
Impuesta sobre la Renta.

CLAUSULA QUINTA.- VIATICOS ¥ GASTOS DE VIAJE: Cuando por razones de su
trabajo EL PROFESIONAL tenga que viajar fuera de la ciudad o del pais, EL
CONTRATANTE, oforgara a EL PROFESIONAL los vidticos v otros gastos de viaje a
que tenga derecho segin el reglamento respectivo de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA SEXTA.- GENERALIDADES: EL CONTRATANTE serd responsable de
celificar como satisfactorio el resultado de esta Contratacisn, comprometiéndose a

auxiliar a EL PROFESIONAL durante este proceso, con la retroalimentacis
necesaria ¥ brindara todas las facilidades a su aleance para que EL PROFESIO
pueda realizar sus funciones de manera satisfactoria v de acuerdo a los obj
establecidos en este documenta,

i s
T

CLAUSULA SEPTIMA.- CONF IDAD Y ETICA: EL PROFESIONAL 'se e
compromete a llevar a cabe las tareas asignadas de acuerdo con los mas altog ===
estandares de eficienda, ética e integridad profesional, v especialmente
confiabilidad, debido a la naturaleza del trabajo que realiza, que involucra derechos
reservados de COALIANZA como ente CONTRATANTE, asl como compromisos de
confidencialidad y derechos de autor adquiridos por COALIANZA con terceros. En

razom de lo anterier EL PROFESIONAL también se obliga a no revelar directa o

indirectamente a ninguna persona, durante la vigencia de este Contrato ni cinco
Tegecigalpa: Col. Atos de Miramontes, Magenst Barms v Peseidon, Casa 2001, atds de la i -
Uiniversidad José Gecllin del Valle. PBX: +(504) 2232-4647 Carreo electrinice: contectence@ecalianza.gob. b
San Pedro Sula: Centro Comevcial Santa Manica Oeste Torra 1, Local B Bouevard del Morte, salida Satio web: www.coalianza.gob.bn
a Puaria Cortés. Teldfono: «(504) 2560-1172. 2550-1353 2
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[05) afios después de su terminacidn, informacién que hubiere obtenido durante la
ejecucién del Contrato ¥ que ne sea de dominio poblico, exceplo con el permiso
explicito ¥ por escrito de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA OCTAVA.- MARCO LEGAL APLICABLE Y RESOLUCION DE
CONFLICTOS Y CONTROVERSIAS : Cualguier controversia o cenflicto entre las

partes, rclacionado directa o indirectamente con este Contrato, ya sea de su
naturaleza, interpretacidn, cumplimiento, ejecucion o terminacion del mismo, se
resolveri mediante #] procedimiento la normativa vigente en materia administrativa
y de contratacion en la Repiiblica de Honduras.

CLAUSULA NOVENA.- RESCISION ¥ TERMINACION: El presente Contrato podra
darse por terminedo, por cualquiera de las partes en cualquier momento, dando un
aviso de cinco diss, a Ia otra parte de la causa de su terminacién a fin de dar por
terminado el mismao, también de mutuo acuerdo ¥ por incumplimiento de cualquiera
de las partes de las obligaciones aqul contraldas, la terminacién tendra efecto
inmediato.- Cabe aclarar y dejar definido, que al momento de la terminacidn de este
contrato por voluntad expresa de EL PROFESIONAL, éste debe dejar al dia todes los
trabajos a &l encomendades hasta la fecha de finalizacién por efectos de resolucién
contractual, asl como debidamente entregados y con acta de recepeion ¥ fnigquito
por parte de EL CONTRATANTE, de todos los materiales y equipes a €] asignados
durante la validez del contrato.- Este sera requisito indispensable para efectos de la
liguidacidn en monetario gque proceda.

Asimismo el presente Contrato se podra terminar si se presentaren situaciones de
fuerza mayor o caso fortuito que imposibiliten la prestacion del servicio o vayan
contra los intereses del Estado; ¢l contrato se resclverd total o parcialmente. Los
gervicios prestados hasta la fecha de la terminacidn del Contrato, seran pagados de
acuerdo a valorizacion previamente aprobada por EL CONTRATANTE.

CLAUSULA DECIMA.- PROPIEDAD INTELECTUAL ¥ DERECHOS DE AUTOR:

a. EL PROFESIONAL cede g favor del CONTRATANTE |2 propiedad intelectual, [a
propiedad fsica vy los derechos de autor del products, los resultados o los productos,

o la consultoria realizada, y entregados de conformidad con los términos del
presente contrato.

b. Vencidos los términos del Contrato EL PROFESIONAL no podra invocar derechos
o reclamos de ninguna indole sobre tales productos, resultados, o el preducto.—
obtenido por el CONTRATANTE mediante los términos del contrato, sin mpnrtar s.""""'*
medios a través de los cuales hayan sido entregadoes, va se trate de inforgies...

plancs, datos o informacidn en forma impresa o electronica. i

efectns que e derivenn del uso que ] CONTRATANTE haga del producio,
resultados, o los productos de la consultoria.

d. EL PROFESIONAL se compromete a conservar inalterables todes los ejemplares v
archivos ariginales del producto, los resultados o los productos durante un periado
minimo de diez (10) anoes, de manera que s ]l CONTRATANTE requiriera nuevos
ejemplares del productn, EL PROFESIONAL se compromete & entregarlos al

regucig QU TRATANTE, R agandasr, 3 Ml FRQFESIQNAL, inicamente los costos asociados

Urivarsicid Josd Cacilio del Valie. PEX; +(504) 2232-4647 Conveo glectronico: contactencs @eoaliansa gob.hn
San Pedro Sula: Centro Comercial Santa Manica Oeste Tome 1, Lacal B Bouleyard del Norte, saids Sitio web: waw.coalianza gob.hn
& Pusrio Cortés, Teldfomo: +(504) 25501172, 2560-1353 3
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7. Denunciar en forma oportuna ante las sutoridades correspondientes
cualquier heche o acto frregular cometide por nuestros empleados o
trabajadores, socios o aseciados, del cual se tenga un indicio razonable v que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad eivil ¥/o penal. Lo anterior se
extiende & los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos v trabajadores des
aqueilos.

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugsr:
a. De parte del Contratista o Consultor:

i. A la inhabilitacidn para contratar con el Estade, sin perjuicio de
las responsabilidades que pudieren deducirsele,

ii. A la aplicacidn al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderade gue haya incumplide esta Clausula, de
las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral ¥, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan.,

b. De parte del Contratante:

. A laelimmacidon definitiva del [Contratista o Consultor v a los
subconiratistas tesponsables o gue pudiende hacerle no
denunciaron la trregularidad] de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de
legibilidad futura en procesos de contratacisn,
A la aplicacion al empleado o finconario infractor, de las sanciones gue
corresponden segin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio
de exigir la responsabilidad administrativa, civil v/o penal a las que hubiere lugar.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE LAS PARTES: Por su parie EL
PROFESIONAL declara: (Que es cierto lo manifestado por EL CONTRATANTE. por
ser asi lo convenido, ¥ en consecuencia, acepta en todas y cada una de sus partes €l
contenido del presente documento, asumiendo las obligaciones en cuanto a él
competan.

RATO DE SERVICIOS
¢ Tegucigalpa,

En fe de lo cual, firmamos por duplicado el presente COR
aflo dos mil dieciséis

PROFESIONALES POR TIEMPO DETERMINADO en
Distrito Central, a los cuatro [04) dias del mes de End
(2016),

‘\‘_“_ P o

Tegucigaiga: Col. bos de Miramentes, Diagonal Barro v Poseddan, Casa 2001, alrs de la
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CONTRATO NUMERO 021-2016-SP
DE SERVICIOS DE PROFESIONALES POR TIEMPO DETERMINADO

Nosotros, HENRY FRANCISCO ACOSTA CUESTAS, mayor de edad, casado,
Licenciado en Administracion de Empresas, hondurefio v de este domicilio, con
tarjeta de identdad ntGmero 1401-1973-00147, actuando en mi condicidn de
Secretaric Ejecutivo de la COMISION PARA LA PROMOCION DE LA ALIANZA
PUBLICO PRIVADA (COALIANZA), ente desconcentrado de la Presidencia de la
Repiiblica, creada mediante Decreto Legislative nimero 143-2010, con personalidad
juridica ¥ patrimonio propio, nombrado come Secretario Ejecutive mediante Acta
Especial de la sesion extraordinaria celebrada por la Comisién de COALIANZA el 1
de agosto de 2014, quien en lo sucesivo y para los efectos de este Contrate se
denominard EL EMPLEADOR, suficientemente facultado para la emision de este
tipo de actos, y por otra parte, JOSE FERNANDO CALIX BONILLA mayor de edad,
Abogado, casado, de este demicilio, con tarjeta de identidad ndmero 0801-1966-
06238, en su condicién personal, quien en adelante y para efectos de este contrato
ge denominari EL PROFESIONAL; ambeos suficientemente facultados para la
emision de este tipe de actos, hemos convenida =n celebrar come al efecio
celebramos, €] presente CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOE
PROFESIONALES, sujcto a las clausulas ¥ condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA.- OBJETO: EL PROFESIONAL cxpresa que se compromete a
prestar sus servicios personales y profesionales en forma responsable ¥ bajo la
coordinacién de la Comisitn para la Promocién de la Alianza Pablico Privads, como
ente CONTRATANTE dedicando todo su esfuerzo y capacidad en el cargo de
ASESOR LEGAL EN MATERIA DE ESTRUCTURACION DE PROYECTOS; poniendo
en practica tode su conccimiento profesional, ética y experiencia adquirida.- Dentro
de las actividades que desempenara EL PROFESIONAL =¢ encuentran las
siguientes:
s Asesoramiento en materia legal en los procescs varios desarrollados
Coalianza en los procesos de estructuracidn de provectos. I

Coalianza

s Coadyuvar en los procesos de negociacidn de los Comitéa técnicos, de
evaluaciém y otros.

#» Coadyuvar con los Ejecutivos de Coalianza en la asesoria para la
estructuracion de bases de licitacion o Concurso, asi como de las iniciativas
privadas.

s Copadyuvar con los gjecutivos de Coalianza en la revisidn y negociacion de los
Contratos gue se elaboren en los diversos procesos.

s Apovar a los Ejecutivos de Coalianza en negociaciones varias dentro de los
provectos de APP. \T

» Asesorar en la revision de las Reformas de Ley de APP como de su
Reglamento en las iniciativas que se realicen para tal fin.

Tiesty it s e Col, At e Miirarnonbis, Diagonal Barm ¥ Paseidon, Casa 2801, atds de fla
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* Apoyar vy asesorar a8 los Comisionados con los diversos funcicnarios del
Estado asi como de los Entes privados nacionales o internacionales.

* ¥ las demas de su competencia que le scan designadas por los Comisionados
v/ o Secretario Ejecutivo.

Queda claramente establecido v aceptado por los contratantes que estas actividades
gon enunciativas mas ne limitativas, vy que EL PROFESIONAL debera seguir
cualguier instruccion que le genere EL CONTRATANTE siempre que no ssan
contrarias a la Ley v a las buecnas costumbres vy que estén en relacidn a sus
capacidades profesionales.

CLAUSULA SEGUNDA.- SEDE DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS
PROFESIONALES: Acuerdan las partes contratantes, que la sede para la prestacidan
de los servicies profesionales de EL PROFESIONAL, serd la Oficina Central de la
Comisidn para la Promoecidon de la Alianza Publico Privada, ubicada en la ciudad de
Tegucigalpa, Municipic del Distrito Central, Departamento de Francisco Morazdn o
cualguier otra sede acordada por las partes.

CLAUSULA TERCERA: SEGUNDA.- PLAZO DEL CONTRATO: Acuerdan las partes
suscribientes de este documento, que la duracion del presente contrato serd por
tempo determinado, contado a partir del CUATRO (04) DE ENERO DEL DOS MIL
DIECISEIS (2016] AL VEINTIRUEVE (29) DE FEBRERO DE DOS MIL DIECISEIS
(2016).

CLAUSULA CUARTA.- CANTIDAD A PAGAR: EL CONTRATANTE pagard a EL
PROFESIONAL como retribucidn monetaria por la prestacion de los servicios
descrifos en la clausula primera de este contrate, un valor rmensaal por la cantidad
de BETENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.70,000.00) MENSULAES. El pags
correspondiente serd objeto de una retencidn del 12.5% eén concepto de Impuesto
sobre la Renta,

CLAUSULA QUINTA.- VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: Cuando por razones de su
trabajo EL FPROFESIONAL tenga cue viajar fuera de la ciudad o del pais, EL
CONTRATANTE, otorgara a EL PROFESIONAL los viaticos v otros gastos de viaje a
que tenga derecho segan el reglamento respective de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA SEXTA.- GENERALIDADES: EL CONTRATANTE scria responsable
calificar como satisfactorio el resultado de esta Contratacidon, comprometiéndose
auxiliar a EL PROFESIONAL durante este proceso, con la retroalimentacid
necesaria ¥ brindara todas las facilidades a su alearice para que EL PROFESION
pueda realizar sus funciones de manera satisfactoria v de acuerdo a los objetivos
establecidos en este documento.

CLAUSULA SEPTIMA.- N Y ETICA: EL PROFESIONAL se
compromete a llevar a cabo las tareas asignadas de acuerdo con los mas altos
estindares de eficiencia, ética e integridad profesional, ¥ especialmente
confiabilidad, debido a la naturaleza del trabajo que realiza, que involucra derechos
reservados de COALIANZA como ents CONTRATANTE, asi como compromisos de |
confidencialidad v derechos de autor adquiridos por COALIANZA con terceros, En
razén de lo anterior EL PROFESIONAL también s¢ obliga a no revelar directa o
ndirectamente a ninguna persona, durante la vigencia de este Contrate ni ¢inoo i
Teoucigalpa: Col, Alfcs da Miramentzes, Dlagoesi Bamo v Possidon, Casa 2801 atrés de da
Universidad José Geofin oel Velle. PBX: +(504) 22524847 Gorreo slectrinics: contactenosdRonaianza. geb, fn
San Pedro Sula: Certro Comercest Sants Minica Ceste Tore 1, Local B Boulavart ded Morte, 2allda Sitlo wak: wwnw.coslianza.gob o
d Puerto Cariga. Tebéfene: +(30d) 7550-1172, 2550-1353 2



'{}.‘L “ o g W ow
i H?J; COMISECN Phdich LA PROMOC I
= DE L ALLAsTA FUBLICA-FRIVADN

CORRYD DI L COALIARNTA
APORLIES T HEmDUR

(05) anos después de su terminacion, informacién que hubiere obtenido durante la
ejecucidn del Contrato ¥ que no sea de deminio pablico, excepto con el permiso
explicito ¥ por escrito de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA OCTAVA.- APLICABLE ¥

CONFLICTOS ¥ CONTROVERSIAE : Cualquier controversia o conflicto entre las
partes, relacionadoe directa ¢ indirectamente con este Contrato, ya sea de su
naturaleza, interpretacion, cumplimiento, ejecucidén o terminacidn del mismo, se
resolvera mediante el procedimiento la normativa vigente en materia administrativa
¥ de contratacion en la Repiiblica de Honduras.

CLAUSULA NOVENA.- RESCISION ¥ TERMINACION: El presente Contrato podréa

darse por terminado, por cualguiera de las partes en cualquier momento, dando un
aviso de cinco dias, a la otra parte de la causa de su terminacion a fin de dar paor
terminacdo el mismo, también de mutuo acuerdo ¥ por incumplimiento de cualguisra
de las partes de las obligaciones aqui contraidas, la terminacidén tendra efecto
inmediato.- Cabe aclarar y dejar definide, que al momento de la terminacitn de este
contrate por voluntad expresa de EL PROFESIONAL, éste debe dejar el dia todos los
trabajos a &l encomendados hasta la fecha de finalizacién por efectos de resolucion
contractual, asi como debidamente entregados ¥ con acta de recepcidn v finiquito
por parte de EL CONTRATANTE, de todos los materiales y equipos 2 &l azignados
durante la validez del contrato.- Este serd requisito indizspensable para efectos de la
liguidacion en monetatio que proceda.

Asimismo el presente Contrato se podrd terminar si se presentaren situaciones de
fuerza mayor o caso fortuito gue imposibiliten la prestacion del servicio o vayan
contra los intereses del Estado; el contrato se resolverd total ¢ parcialmente. Los
servicios prestados hasta la fecha de la terminacion del Contrato, serdn pagados de
acuerdo a valorizacién previamente aprobada por EL CONTRATANTE.

CLAUSULA DECIMA.- PROPIEDAD INTELECTUAL ¥ DERECHOS DE AUTOR:

a. EL PROFESIONAL cede a favor del CONTRATANTE la propiedad intelectual, la
propiedad fisica v los derechos de autor del producte, los resultados o los productos,
o la consultoria realizada, y entregados de conformidad con los términos o
presenie conirato,

b. Vencidos los términos del Contrato EL PROFESIONAL no podra invecar derec
o reclamos de ninguna indole sobre tales productos, resultados, o el produ
vbtenido por el CONTRATANTE mediante los términos del contrato, sin importar 1
medios a través de los cuales hayan sido entregados, va se trate de informes,
planos, datos o informacidn en forma impresa o electrénica,

¢. EL PROFESIONAL no podra invecar dereche ni reclame algunoe sobre los actos o
efectos que se deriven del use gue | CONTRATANTE haga del producto, los
resuliados, o los productos de la consultoria,

d. EL PROFESIONAL se compromete a conservar inalierables todos los eiemplares y
archivos criginales del producto, los resultados o los productos durante un pericdo
minimo de diez (10} afios, de manera que si el CONTRATANTE requirlera nuevos
ejemplares del producto, EL PROFESIONAL se compromete a entregarlos al
CONTRATANTE, pagandose a EL PROFESIONAL tnicaments los costos asociados

Teguesaalpas Cal Afios de Miramorrtes, Diagonal Baree y Poseidon, Gasa 2801, atds de B }
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a la preparacion de los nuevos gjemplares solicitados.

e. Todos los gemplares v archivos originales que EL PROFESIONAL conserve bajo
su oustodis, serdn sujetos de lo dispuesto en esta clausula.

CLAUSULA DECIMA FPRIMERA.- CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las Partes
contratantes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transpareacia v Acceso a la Informacién Pablica (LTAIP), v con la conviccion de que
evitando las practicas de cormupcidon podremos apover la consolidacién de una
cultura de transparencia, equidad v rendicién de cuentas en los procesos de
coniratacion ¥y adquisiciones del Estadoe, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:

1. Mantener el mas alto mivel de conducta ética, moral ¥ de respeto a las Leves
de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECICHN
CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABESTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA.

2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacidn v adguisiciones plblicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
ipualdad v libre competencia,

3. Que durante la ejecucidm del Contrate ninguna persona gue actlie
debidamente autorizada en nuestro nombre ¥ representaciom ¥ que ningdn
empleads o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara:

. Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que zeé
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa
de valor para influenciar las acciones de la otra parte;

b. Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellazs en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo maliciose entre
dos 0 mas partes ¢ entre una de las partss v uno o varios terceros,
realizado con la intencion de slcanzar un propdsito inadecuado
incluyvendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la o
parte.

4. Revisar y verificar toda la informaciéon que deba ser presentada a travis \He
terceros a la otra parte, para efectos del Contrato ¥ dejamos manifestado
durante el proceso de contratacion o adquisicién causa de este Contrato, 1 ST,
informacion intercambiada fue debidamente revisada ¥ verificada, por lo que
ambas partes asumen ¥y asumirdn la responsabilidad por el suministro de
informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato.

5. Mantener la debida confidencialidad, sobre toda informacion a que se tenga
acceso por razon del Contrato, ¥ no proporcionarla ni divulgarla & terceros v a
au vezZ, abstenernos de utilizarla para fines distintos.

6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, ¥ sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se

INcurra.
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7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acte irregular cometidc por nuestros empleados o
trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable v que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
conirate asi como & log socios, asociados, ejecutives y trabajadores de
aquellos.

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cléusula dard lugar:

a. De parte del Contratista o Consultor:

i. A la inhahlitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de
las responsabilidades que pudieren deducirsale,

ii. A la aplicacidm al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de
las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral ¥, en su casoc entablar las acciones legales gue
correspondan.

b. De parte del Contratante:

i. A la eliminacion definitiva del [Contratista o Consultor v a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad] de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de
ilegibilidad futura en procesos de contratacion,
A la aplicacion al empleado o funcionarico infractor, de las sanciones que
corresponden segin el Cadigo de Conducta Etica del Servidor Piblice, sin perjuicie
de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE LAS PARTES: For su parie EL
PROFESIONAL declara: Que es cierto lo manifestado por EL CONTRATANTE, por
ser asi lo convenido, ¥ én consecuencia, acepta en todas y cada una de sus partes el
contenido del presente documento, asumiendo las obligaciones en cuanto a &
competan.

En fe de lo cual, firmamos por duplicado el presente CONTRATO DE BERVICIOS
PROFESIONALES POR TIEMPO DETERMINADO en la ciudad de Tepucipalpa,
Dristrita Central, a los cuatra_(04) dias del mes de Enero delfafio dos mil  dieciséis
(2016). ol Tz

JOSE FERN O CALIX BONILLA

EL PROFESIONAL
alpa; Col. Altos ce Miramontes, Dlagoral Barro ¥ Possiden, Casa 2801, atrdsde b :
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CONTRATO NUMERO 016-2016-8P
DE SERVICIOS DE PROFESIONALES POR TIEMPO DETERMINADO

Nosotros, HENRY FRANCISCO ACOSTA CUESTAS, mayor de edad, casado,
Licenciado en Administracién de Empresas, hondurefio v de este domicilio, con
tarjeta de identidad nimere 1401-1973-00147, actuando en mi condicion de
Secretario Ejecutivo de la COMISION PARA LA PROMOCION DE LA ALIANZA
PUBLICO PRIVADA (COALIANZA), ente desconcentrade de la Presidencia de la
Repiblica, creada mediante Decreto Legislativo niimero 143-2010, con personalidad
juridica ¥ patrimonic propio, nombrade como Secretario Ejecutivo mediante Acta
Especial de la sesidn extraordinaria celebrada por la Comision de COALIANZA ! ]
de agosto de 2014, guien en lo sucesivo v para los efectos de este Contrato se
denominard EL EMPLEADOR, suficientemente facultado para la emision de este
tipo de actos, ¥ por otra parte, DINO FRANCISCO RIETTI LOPEZ, mayor de edad,
Arguitecto, Hondurefio, de este domieilio, con tarjeta de identidad namero 0801-
1959-00799, en su condicién personal, quien en adelante v para efectos de cste
contrato se denominarda EL PROFESIONAL; ambos suficientemente facultados para
la emisién de este tipo de actos, hemos convenido en celebrar como &l efecto
celebrameos, el presente CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS
PROFESIONALES, sujeto a las clausulas ¥ condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA.- OBJETO: EL PROFESIONAL expresa que se compromete a
prestar sus servicios personales y profesionales en forma responszable v bajo la

coordinacién de la Comisién para la Promocién de la Alianza Piiblico Privada, coma
ente CONTRATANTE dedicando todo su esfuerzo y capacidad en el cargo de
ASESOR TECNICO EN PROYECTOS DE INFRAESTRUCTURA Y DESARROLLO
URBANO; pomiendo en practica todo su conocimiento profesional, ética ¥
experiencia  adquirida.- Dentro de las actividades que desempefiara EL
PROFESIONAL =e encuentran las siguientes:

= Fortalecer las capacidades técnicas de los gestores de provectos, en la
estructuracion de proyectos de infraestructura y desarrolio urbano come: 1)
Centro Civico Gubernamental: 2] Proyectos de Alianza Phblico-Privadsd
Locales APPL; 3) Proyectos de desarrollo Urbano de Choluteca MDC enj
otros,

* Dar seguimiento en coordinacion con la Comisién de Coalianza a I
proyectos de Infraestructura v Desarrolls Urbano :

« Elaborar a solicitud de la Comision informes especiales que permitan
identificar, elementos criticos ¥ oportunidades en los proyectos de
infraestructura y gestién urbana, /

« Proponer y realizar jornadas de formacién con los gestores de proyectos ¥
miembros de los entes concedentes de los proyectos de Infraestructura v .
desarrollo urbana,

* Elaborar a solicitud de Coalianza TDRs (Términos de Referencia) de r%
consultorias que apoyen el desarrollo de proyectos de Infraestructura v l'\
desarrollo Urbana.,

Tegueigalpa: Col. Altos da Miramondes, Diagonal Berg v Possidan, Casa 2801, atrds de fa
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* Todas aquellas acciones que solicite Coalianza referente a los Proyectos de
Infraestructura y Desarrollo Urbanao,

* Y las demés de su competencia que le sean designadas por los Comisionados
¥/ o Secretaric Ejecutivo.

(Jueda claramente establecido y aceptado por los contratantes que estas actividades
s0n enunciativas mas no limitativas, ¥ que EL PROFESIONAL debera seguir
cualquier instruccién que le genere EL CONTRATANTE siempre que no sean
contrarizs a la Ley ¥ a las buenas costumbres y gque estén en relacion a sus
capacidades profesionales.

CLAUSULA SEGUNDA.- SEDE DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS
PROFESIONALES: Acuerdan las partes contratantes, que la sede para la prestacién
de los servicies profesiongles de EL PROFESIONAL, serd la Oficina Central de la
Comisién para la Promocién de la Alianza Pablico Priveda, ubicada en la ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrite Central, Departamento de Francisco Morazan, o
cualquier otra que las partes acuerden.

CLAUSULA TERCERA: SEGUNDA.- PLAZO DEL CONTRATO: Acuerdan las partes

suscribientes de este documento, que la duracion del presente contrato sera por
tiempo determinado, contado a partir del CUATRO (04) DE ENERO DEL DOS MIL
DIECISEIS (2016) AL VEINTINUEVE (29) DE FEERREQ DE DOS MIL DIECISEIS
(2016).

CLAUSULA CUARTA.- CANTIDAD A PAGAR: EL CONTRATANTE pagara a EL
PROFESIONAL como retribucion monetaria por la prestacion de los servicios
descritos en la cliusula primera de este contrato, un valor mensual por la cantidad
de SBETENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.70,000.00) MENSULAES. El pago
correspondiente sera objete de una retencion del 12.5% en concepto de Impuesto
sobre la Renta.

CLAUSULA QUINTA.- VIATICOS ¥ GASTOS DE VIAJE: Cuando por razones de su
trabajo EL PROFESIONAL tenga que vigjar fuera de la ciudad o del pais, EL

CONTRATANTE, otorgard s EL PROFESIONAL los viaticos ¥ otros gastos de viaje
que tenga derecho scgin el reglamento respective de EL CONTRATANTE. :

CLAUSULA SEXTA.- GENERALIDADES: EL CONTRATANTE sers rr:‘s:;:u1:r:~13&l:+11-:lf de @
calificar como satisfactorio el resultado de esta Contratacién, comprometiéndod
auxiliar a EL PROFESIONAL durante este proceso, con la retroalimenta
necesaria ¥ brindara todas las facilidades a su alcance para que EL PROFESION
pueda realizar sus funciones de manera satisfactoria v de acuerdo a los objctivos
establecides en este documento.

CLAUSULA SEPTIMA.- CONFIABILIDAD Y ETICA: EL PROFESIONAL se

compromete a llevar a cabo las tereas asignadas de acuerdo con los mas asltos
estandares de eficiencia, ética e integridad profesional, y especialmente /
confiabilidad, debido a la naturaleza del trabajo gue realiza, que involucra derechos ,%/"

reservados de COALIANZA como ente CONTRATANTE, asl como compromiscs de
confidencialidad y derechos de autor adquiridos por COALIANZA con terceros. En
razon de lo anterior EL PROFESIONAL también se obliga a no revelar directa o
indirectamente a ninguna persona, durante la vigencia de este Contrato ni cinco
Tegucigaipa: Col Atos da Miramarides, Diaganal Bamo y Possidon, Casa 2801, st de Ja
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{03) afios después de su terminacion, informacién que hubiere obtenido durante la
gjecucion del Contrato ¥ que no sea de dominio pablico, excepto con el permiso
explicito y por escrito de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA OCTAVA.- MARCO LEGAL APLICABLE Y RESOLUCION DE
CONFLICTOS Y CONTROVERSIAS : Cualguier controversia o conflicto entre las
partes, relacionado directa o indirectamente con este Contrato, va sea de su
naturaleza, interpretaciom, cumplimiento, ejecucién o terminacion del mismo, se
resolverda mediante €l procedimiento la normativa vigente en materia administrativa
¥ de contratacion en la Repiablica de Honduras.

CLAUSULA NOVENA.- RESCISION ¥ TERMINACION: El presente Contrato podra

darse por terminado, por cualdquiera de las partea en cualquier momento, dando un
aviso de cinco dias, a la otra parte de la causa de su terminacion a fin de dar por
terminado el misme, también de mutue acuerdo ¥ por incumplimiento de cualquiera
de las partes de las obligaciones agui contraidas, la terminacion tendra efecto
inmediato.- Cabe aclarar y dejar definido, que al momento de la terminacion de este
contrato por voluntad expresa de EL PROFESIONAL, éste debe dejar al dia todos los
trabajos a &l encomendados hasta la fecha de finalizacion por efectos de reseluciin
contractusal, asi como debidamente entregades v con acta de recepcién v finiquito
por parte de EL CONTRATANTE, de todos los materiales y equipos a 6] asignados
durante la validez del contrato.- Este serd requisito indispensable para efectos de la
liquidacitn en monetario que proceda.

Asimismo el presente Contrato se podra terminar si se presentaren situacicnes de
fuerza mayor o caso fortuito que imposibiliten la prestacidn del servicio o vayan
contra los intereses del Estado; el contrato se resolvera total o parcialmente. Los
servicios prestados hasta la fecha de la terminacidn del Contrato, seran pagados de
acuerdo a valorizacidn previamente aprobada por EL CONTRATANTE.

CLAUSULA DECIMA.- PROPIEDAD INTELECTUAL ¥ DERECHOS DE AUTOR:

propiedad fisica y los derechos de autor del producto, los resultados o los produgfos, &4
o la consultoria realizada, ¥ entregados de conformidad con los términos' Ly 1 A0 wgiiemuss Jf
Presenie conirato. Py

b. Vencidos los términos del Contrato EL PROFESIONAL no podra invocar derechos
o reclamos de ninguna indole sobre tales preductos, resultados, o el producto
obtenido por ¢] CONTRATANTE mediante los términos del contrate, sin importar los
medios a través de los cuales hayan side entregados, ya se trate de informes,
planos, datos o informacién en forma impresa o electrénica.

¢. EL PROFESIONAL no podrd invocar derecho ni reclame algano sobre los actos o
efectos que se deriven del use que el CONTRATANTE haga del producto; los
resultados, o los productos de la consultoria. %

d. EL PROFESIONAL s compromete a conservar inalterables todos los ejemplares y
archivos originales del producto, los resultados ¢ los productos durante un perindo
minima de diez (10} afios, de manera que si el CONTRATANTE requiriera nuevos
giemnplares del producto, EL PROFESIONAL se compromete a entregarlos al
CONTRATANTE, pagandose & EL PROFESIONAL tinicamente los costos asociados

Tegucigalpa: Coi, Altas da Miramonses; Deagonal Bero v Poseidon, Cass 2001, aivds de la
Univarsidad Josd Cecifio dal Valle, PEX: +(504) 22328647 Gorreo alectronico: conspciencs@goalianm gob.hn
Ban Pedro Sula: Cantro Comercial 3anga Mérica Oeste Tame 1, Locel B Boulevard dal Marie, ssids Sitho web: waw.coalianzz gob,hn
2 Puerio Corths, Teléfane: +(504) 2550-1172, 2550-1353 3
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a la preparacion de los nueves ejemplares sclicitados.

e. Todos los ejemplares ¥ archivos originales que EL PROFESIONAL conserve bajo
su custodia, geran sujetos de lo dispuesto en esta cliusula.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.. CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las Partes

contratantes, en cumplimiente a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica {LTAIP), ¥ con la conviecion de que
evitando las précticas de corrupcién podremos apovar la consolidacién de una
cultura de transparencia, equidad v rendicién de cuentas en los procesos de
contrataciim y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre ¥ voluntariamente a:

1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las Leves
de la Republica, =si como log wvalores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION
CON LA  INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA.

2. Asumir una estricta observancia v aplicacién de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones pablicas
establecidos en [a Ley de Contratacidn del Estado, tales comao: transparencia,
ipualdad y libre competencia.

3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actie
debidamente autorizada en nuestro nombre v representacién v que ningan
empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara:

8. Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualguier cosa
de valor para influenciar las acciones de la otra parte:

b. Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aguellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerde malicioso entr
dos o mas partes o entre una de las partes ¥ uno o varios terc
realizado con la intencién de aleanzar un propdsite inadecuad
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte,

4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de
terceros a la otra parte, para efectos del Contrato v dejamos manifestado que
durante el proceso de contratacién o adquisicién causa de este Contrato, la
informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que
ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
mformacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato.

3. Mantener la debida confidencialidad, sobre toda informacien a que se tenga
acceso por razon del Contrato, ¥ no proporclenaria ni divalgaria a terceros ¥a _f/
61 ved, abstenernos de utilizarla para fines distintos.

6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, ¥ sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que =ec

incurra.
Tegucigaipac Col A%os da Miremones, Diagonal Barro y Poseldon, Cass 2801, atrds de la o
Lniversidad José Ceclio del Vale, PR +504) 2232-4647 Lorren elettronico: cortactencs@eoaliam.goahn
San Pedvo Sula: Cantro Comercial Santa Mdrica Oests Rome 1, Local 8 Boulovard dal Narls, saiide SiHo widx: www. coalins. gob, hn
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7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes

cualquier hecho o acte irregular cometido por nuestros empleados o
trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil v/e penal. Lo anteror se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
conlrate asi como a les socios, asociados, ejecutivos ¥y trabajadores de
aguellos,

El incumplimiento de cualquiera de los enunciadoes de esta clausula dars ugar:

a. De parte del Contratista o Consultor:

i, Alainhahilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de
las responsabilidades que pudieren deducirsele,

il. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o zpoderado que haya incumplide esta Clausula, de
las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las accicnies legales quie
carrespotidan,

b. De parte del Contratante:

L A la eliminacién definitiva del [Contratista o Consultor v a los
subcontratistas responsables o que pudiende hacerlo no
denunciaron la irregularidad] de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujetn de
degibilidad futura en procesas de contratacién,

A la aplicacion al empleade o funcionario infractor, de las sanciones que
corresponden segin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Piiblico, sin perjuicio
de exigir la responsabilidad administrativa, civil ¥/o penal a las que hubiere lugar.

LAUSU DECI SEGUNDA: ACEPTACI DE PARTES: Por su parte EL
PROFESIONAL declara: Que es cierta lo manifestado por EL CONTRATANTE, por
ser asi lo convenido, ¥ en consecuencia, aceptia en todas ¥ cada una de sus partes el

contenido del presente documento, asumiendo las obligaciones en cuanto a é|
competan.

En fe de lo cual, firmamos por duplicado el presente CONTRATO DE SERVICIOS
PROFESIONALES POR TIEMPO DETERMINADG en la cindad de Tegucigalpa,

Distrito Centrg

2 oz cuatro (04) dias del mes de Enero del ano dos mil dieciséis

I"ll ;‘_'Lu.ia‘."h':.

1_-:-‘. ,r'rr

fs 3 @ |
RANCIEC

) - -l'i :
™ &5 | .
“L ] Lp.ll'l:':-lll.l:l.l'-llﬂ)lllll —_—
DACESTA C. o DINO FRANCISCO RIETTI LOPEZ
.57 EL PROFESIONAL

Tegutigalpa: Coi. Aas de Miramentes, Disgonal Barn y Poseidon Cass 2801, dlrds de s
Universigad Josh Cecil del Valla. PRX: +(504) 22924847
&an Pedro Safec Cantro Comercial Sanka Monica Deste Torrs 1. Locsl B Boulevard del Mors, sdida
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CONTRATC NUMERO D03-2016-5P
DE SERVICIOS DE PROFESIONALES POR TIEMPO DETERMINADO

Mosotros, HENRY FRANCISCO ACOSTA CUESTAS, mayor de edad, casado, Licenciado en
Administracion de Empresas, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad
nimerc 1401-1973-00147, actuando en mi condicidn de Secretario Ejecutivo de la COMISION
PARA LA PROMOCION DE LA ALIANZA PUBLICO PRIVADA (COALIANZA), ente
desconcentrade de la Presidencia de la Bepidblica, creada mediante Decreto Legislativo
nimero 143-2010, con personalidad juridica y patrimonio propio, nombrado como Secretario
Ejecutive mediante Acta Especial de la sesion extraordinaria celebrada por la Comision de
COALIANZA el 1 de agosto de 2014, quien en lo sucesive y para los efectos de este Contrato
s¢ denominara EL EMPLEADOR, suficientemente facultado para la emision de este tipo de

actos, y por ofra parte, BRYAM ALEJANDRO ALMENDAREZ VALLE, mayor de edad, Licenciado
en Administracién Industrial y de MNegocios, Soltero, Hondurefio, con Tarjeta de ldentidad
Nimero 0801-1993-11326, vy vecino de este Municipio del Distrito Central, con domicilio en
la ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Franciseo Morazdn, quien en adelante y para
efectos de este contrato se denominara EL PROFESIONAL; ambos suficientemente facultados
para la emision de este tipo de actos, hemos convenido en celebrar como al efecto
celebramos, el presente CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES, sujeto
a las clausulas y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA.- OBJETO: EL PROFESIONAL expresza que se compromete a prestar sus
servicios personales y profesionales en forma exclusiva y bajo la continua dependencia y
subordinacion de la Comision para la Promocion de la Alianza Pdblico Privada, como ente
COMNTRATANTE dedicando todo su esfuerzo y capacidad en el carge de Asistente de
Adquisiciones; poniendo en practica todo su conocimiento profesional, ética y experiencia
adquirida.- Dentro de las actividades gue desempefiard EL PROFESIOMNAL se encuentran las
siguientes;

1. Revisar, proponer e implementar estrategias de control de calidad para los '-:‘»
procedimientos y procesos de adguisiciones.

2. Mantener los archivos de los expedientes actualizados y velar por su orden y control. |

3. Mantener un sistema de infermacion actualizado sobre los procesos de adguisiciones ]
ejecutados v en gjecucion.

4, Asegurar el archivo electronico de todos los procesos, procurando que toda

controlada. |
5. Velar por el archivo de documentos y orden en los expedientes de los “!n'l
ejecutados. ’

6. Llevar a cabo auditorias a los expedientes, con el fin de procurar que la informacion
completa v gue los seguimientos cronoldgicos de los procesos se cumplan a cabalidad.

Tequedgalps: Cal. Attee de MEsmontes, Diagona Barm ¥ Poseltion, Cass 25301, atrds de ks
Unitversidad José Cecilio del Valla, PBX: +({504) 2232-4547 Carmeo electrinica: contactenos@cosianza. gobm
Gan Pedro Sula: Cenbro Comercial Santz Moanica Deste Torre 1, Local B Boukesand del Morte, salida sitin wal: W““miﬂﬂiﬂ-ﬁ'ﬁflﬂ
& Pusrtn Cortéa. Telédono: +(504) 2650-1172, 2580-1353
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7. MWantener un archivo fisico de los procesos de adguisiciones.

8. LUewvar a cabo procesos de seleccion competitiva, en cumplimiento y apego al manual de
adquisiciones, y sus procedimientos.

9. Preparar la documentacion requerida para convocar los procesos de Expresion de Interés,
Solicitud de Propuesta, Licitaciones Publicas Macionales e Internacionales, segin le sea
asignadao.

10. Coordinar la integracidén vy funcionamiento de las comislones de evaluacidn de
propuestas, de los procesos asignados.

11. Gestionar las Firmas de Contrates, presentacion de las garantias y publicacion de avisos
de Adguisiciones de los procesos asignados.

11. Realizar las gestiones necesarias para resolver cualquier problema generado en un
proceso de adquisiciones o contratacion relacionado con aclaraciones, protestas,
solicitud de informacién, confarme lo previstoy

13. Realizar otras funciones de su drea de especializacion que le sean encomendadas por &l
Coordinadar de Adquisiciones.

CQueda claramente establecido y aceptado por los contratantes que estas actividades son

enunciativas mas no limitativas, vy que EL PROFESIONAL debera seguir cualguier instruccion

gue le genere EL CONTRATANTE siempre gue no sean contrarias a la Ley v a las buenas
costumbres y que estén en relacion a sus capacidades profesionales.

CLAUSULA SEGUNDA.- SEDE DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS PROFESIOMALES:
Acuerdan las partes contratantes, que la sede para la prestacion de los servicios
profesionales de EL PROFESIONAL, serd la Oficina Central de la Comision para |a Promocion
de la Alianza Publico Privada, ubicada en la cludad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central, Departamento de Francisco Morazan.

CLAUSULA TERCERA: SEGUNDA.- PLAZO DEL CONTRATO: Acuerdan las partes suscribientes
de este documento, que la duracidn del presente contrato serd por tiempo determinado,
contado a partir del SIETE (07) DE ENERO DEL DOS MIL DIECISEIS (2016) AL TREINTA ¥ UND
(31) DE ENERO DE DOS MIL DIECISEIS {2016).

CLAUSULA CUARTA.- CANTIDAD A PAGAR: EL CONTRATANTE pagar2 a EL PROFESIONAL
comao retribucion monetaria por la prestacion de los servicios descritos en la clausula primera
de este contrato, un valor mensual por la cantidad de VEINTICUATRO MIL LEMPIRAS
EXACTOS (L.24,000.00). El pago correspondiente sera objeto de una retencidn del 12.5% en
concepto de Impuesto sobre la Renta.

CLALUSULA QUINTA.- VIATICOS ¥ GASTOS DE VIAIE: Cuando por razones de su tr
PROFESIONAL tenga que viajar fuera de la ciudad o del pais, EL CONTRATANTE,
PROFESIONAL los vigticos v otros pgastos de viaje a que tenga derecho segun el
respectivo de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA SEXTA.- RESULTADOS ESPERADOS:

* Elaboracidn de dictamenes legales en la astructuracidn de proyectos bajo el esquema
de Allanzas Pablico-Privadas, con apego a la ley, convenios y buenas practicas, con el

Tegurigalpa: Col. Altes de Mimmonies, Dagonal Baro y Posexdon, Casa 2001, alris de la :
Universidan José Cecilo del Valte, PR +{504)] 2737-2647 e alacirdnico: contaciance@coalianm gan.hn
San Pedro Suls: Cantro Comercial Sama Monica Oeste Tore 1, Local B Bouevard del Nors, sslda Siti vl “’ﬁ'ﬁ-ﬂﬂﬂlmmﬁ'ﬂf"
2 Pugrto Cores. Teléfomo: +504) 2550-1172, 25501353
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fin de determinar la viabilidad legal de los Proyectos, identificar riesgos y proponer
medidas que salvaguarden los intereses del Estado de Honduras.

CLAUSULA SEPTIMA.- QUINTA: GENERALIDADES: EL CONTRATANTE serd responsable de
calificar como satisfactorio el resultado de esta Contratacion, comprometiéndose a auxiliar a
EL PROFESIONAL durante este proceso, con |a retroalimentacion necesaria y brindara todas
las facilidades a su alcance para que EL PROFESIONAL pueda realizar sus funciones de
manera satisfactoria y de acuerdo a los objetivos establecidos en este documento.

CLAUSULA OCTAVA.- CONFIABILIDAD Y ETICA: EL PROFESIONAL se compromete a llevar a
cabo las tareas asignadas de acuerde con los mds altos estandares de eficiencia, ética e
integridad profesional, y especialmente confiabilidad, debide a la naturaleza del trabajo gue
realiza, que involucra derechos reservados de COALIANZA como ente CONTRATANTE, asi
como compromisos de confidencialidad y derechos de autor adquiridos por COALIANZA con
terceros. En razén de lo anterior EL PROFESIONAL también se obliga 3 no revelar directa o
indirectamente a ninguna persona, durante la vigencia de este Contrato ni cinco (05) afios
después de su terminacign, informacién gue hubiere obtenido durante la ejecucion del
Contrato v que no sea de dominko plblico, excepto con el permiso explicito y por escrite de
EL CONTRATANTE.

CLAUSULA NOVENA.- RESOLUCIGN DE CONFLICTOS Y CONTROVERSIAS: Cualquier
controversia o conflicto entre las partes, relacionado directa o Indirectamente con este
Contrato, ya sea de su naturaleza, Interpretacién, cumplimiento, ejecucion o terminacion del
mismo, se resolverd mediante el procedimiento de arbitraje institucional ¥ en derecho de
conformidad con el Reglamento del Centro de Conciliacién y Arbitraje de la Camara de
Comercio e Industrias de Francisco Maorazan.

CLAUSULA DECIMA.- RESCISION Y TERMINACION: El pressnte Contrate poedrd darse por
terminado, por cualguiera de las partes en cualquier momento, dando un aviso de cinco dias,
a la otra parte de la causa de su terminacion a fin de dar por terminado el mismo, también
de mutuo acuerde y por incumplimiente de cualquiera de las partes de las obligaciones aqui
contraidas, la terminacion tendrd efecto inmediato.- Cabe aclarar v dejar definido, que al
momento de |a terminacidn de este contrato por voluntad expresa de EL PROFESIONAL, éste
debe dejar al dia todos los trabajos a él encomendados hasta la fecha de finalizacion por
efectos de resolucién contractual, asl como debidamente entregados y con acta de recepcion
y finiquito por parte de EL CONTRATANTE, de todos los materiales y equipos a €l asignados
durante la valldez del contrato.- Este serd requisitc indispensable para efectos de la
llguidacion en monetario que proceda.

|

Asimismo el presente Contrato se podra terminar si se presentaren situaciones de fue
mayor o caso fortuite que imposibiliten la prestacién del serviclo o vayan contra los inte .
del Estado; el contrato se resolverd total o parcialmente. Los servicios prestados hagta la E:f;":'
fecha de la terminacion del Contrato, seran pagados de acuerdo a valorizacion previa -
aprobada por EL CONTRATANTE.

Tagucigalpe: Col, Alics da Miramonées, Diagonal Barro v Posésdon, Casa 2B, airés da la

Universidad José Ceciio del Vale. PEXC +(504) 2232-4647 Ceeree elactrénico: contscienosEeoalsnia oo hn
San Pedro Guls: Gantro Comertial Serts Ménks Deste Tome 1, Locd B Boulevaed del Nore, saics Sitio wetz: waw.coaliania gob,hn
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CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- MARCO LEGAL APLICABLE: En todo lo no previsto por el
presente contrato serd aplicable la normativa vigente en materia administrativa y de
contratacion en la Repiblica de Honduras.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- PROPIEDAD INTELECTUAL ¥ DERECHOS DE AUTOR:

a. EL PROFESIONAL cede a favor del CONTRATANTE la propledad intelectual, la propiedad
fisica y los derechos de autor del producto, los resultados o los productos, o la consultoria
realizada, y entregados de conformidad con los términos del presente contrato.

b. Vencidos los términos del Contrato EL PROFESIONAL no podrd invocar derechos o
reclamos de ninguna indole sobre tales productos, resultados, o el producto obtenido por el
CONTRATANTE mediante los términos del contrato, sin Importar los medios a través de los
cuales hayan sido entregados, ya se trate de informes, planos, datos o informacidn en forma
impresa o electrdnica.

c. EL PROFESIONAL no podrd invocar derecho ni reclamo alguno sobre los actos o efectos
que se deriven del uso que el CONTRATANTE haga del producto, los resultades, o los
productos de la consultaria.

d. EL PROFESIONAL se compromete a conservar inalterables todos los ejemplares y archivos
originales del producto, los resultados o los productos durante un periedo minime de diez
{10] afios, de manera que sl el CONTRATANTE requiriera nuevos ejemplares del producto, EL
PROFESIONAL se compromete a entregarlos al CONTRATANTE, pagindose a EL
PROFESIONAL unicamente los costos asociados a la preparacidn de los nuevos ejemplares
solicitados.

e. Todos los ejemplares y archivos originales que EL PROFESIONAL conserve bajo su
custodia, seran sujetos de lo dispuesto en esta clausula.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las Partes contratantes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la
Informacion Publica (LTAIR), y con la conviccidn de que evitando las pricticas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacién y adguisicicnes del Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemaos libre y voluntariamente a:

Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD ¥ DISCRECION CON LA INFORMACION CﬂHFIDEHtIﬁL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SORR

MISMA., I,( :
2. Asumir una estricta observandia y aplicacion de los principios fundamentalies haj ‘Tm
ecidos e =g A
- ;i

1. Mantener el mas alte nivel de conducta ética, moral v de respeto a las Leyes de la g

cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones piblicas estab ec
la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdadi
competencia.

Tegueigalpas Col Allos de Miramomtes, Diagonal Baro y Poseidon, Casa 2801, atrds dela )
Uriversidad José Cecilio dal Valle. PEX: +{60£) 72324547 Coeren alectrdnico: mntam'_::aﬁu:mnanm.-auh.h-.
San Pedro Suta: Cenbro Comercial Santa Mdnica Oeste Torre 1, Local B Sculevard dei Norte, sl Sisia mh:mw.:uahanm.gﬂn.{-n
& Puerto Cortes. Taléloma; +|504) 25501172, 2550-1353
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3. Cwe durante la ejecucién del Contrato ninguna persona gue actie debidamente

autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningun empleado o trabajador,
50Cio 0 asociado, autorizado o no, realizara:

a. Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aguellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
Influenciar las acciones de la otra parte;

b. Pricticas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren gue existe un acuerde maliciose entre dos o mas
partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intencion de alcanzar un propésite inadecuado, incluyendo influenciar en
forma inapropiada las acclones de la otra parte.

Rewvisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a
la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el
procese de contratacion o adquisiclén causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo gque ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacidn inconsistente,
imprecisa o que no corresponda a [a realidad, para efectos de este Contrato,
Mantener la debida confidencialidad, sobre toda informacion a que se tenga acceso
por razén del Contrato, y no propercionarla ni divulgaria a terceros v a su vez,
abstenernos de utilizarla para fines distintos.

Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de algunc de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de |z responsabilidad civil o penal en la que se Incurra.
Denunciar en forma cportuna ante las autoridades correspondientes cualguier hecha
o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados,
del cual se tenga un indicio razonable y gque pudiese ser constitutive de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consultor contrate asi como a los socios, asoclados, ejecutivos
y trabajadores de aguellos.

El incumplimiento de cualguiera de los enunciados de esta cldusula dara lugar:

a. De parte del Contratista a Consultor:
i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele,
il. A la aplicacion al trabajador, ejecutive, representante, soclo, asociado
o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o
medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acclones legales que correspondan,
b. De parte del Contratante:
. A la eliminacion definitiva del [Contratista o Consultor
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no deny
la Irregularidad] de su Registro de Proveedores y Contratistasg

efecto llevare para no ser sujeto de ilegibilidad futura en prcu:e
contratacion.

Tegucigaipa: Col. ARas de Miamortes, Diagonal Bamo v Foseidan, Casa 2801, atras de la
Universigad Jose Caciid del Velle. PEX: +(504) 22334847 e
San Pedns Bula: Centra Comercial Sants Mieiea Ossls Torrs 1, Loca! B Boulevand del Nore, salidy Sitha wah:'m.nuajﬂ'm.g:agn
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A la aplicacién al empleado o funcienario infractor, de |as sanciones que corresponden segin
el Codigo de Conducta Etica del Servider Pdblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil v/o penal a las que hubiere lugar.

Por su parte EL PROFESIONAL declara: Que es cierto lo manifestado por EL CONTRATANTE,
por ser asi lo convenido, v en consecuencia, acepta en todas y cada una de sus partes el
contenido del presente documento, asumiendo las obligaciones en cuanto a él competan.

En fe de lo cual, firmamos per duplicado el presente CONTRATO DE SERVICIOS
PROFESIONALES POR TIEMPO DETERMINADO en |a ciudad de Tegucigalpa, Distrito Central, a
los siete (D7) dias del mes de Enero de dos mil dieciséis [2016).

|

i

BRYAM ALEJANDRO ALMENDAREZ VALLE

EL PROFESIONAL
Tegucigalpa: Col. Altes da Miramondes, Disgonal Beto i Possidan, Casa 2801, airds da la ;
Universidad José Ceciio dal Wafle. PEXC +(504) 2232-4047 Gorres electriaico: confaciencs@icaalianza.ood hn
San Padro Sulac Centro Comerctsl Santa MOnica Oeste Tams 1, Locsl B Boulevand dal Moke, salica Sitho wiel: wn coalsz D:Ddll‘l

g Puarin Coriés. Tekéfana; +(504) 2550-1172, 2550-1353
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CONTRATO NUMERO 018-2016-5P
DE SERVICIOS DE PROFESIONALES POR TIEMPO DETERMINADO

Nozotros, HENRY FRANCISCO ACOSTA CUESTAS, mayor de edad, casado,
Licenciado en Administracion de Empresas, hondurefic ¥ de este domicilio, con
tarjeta de identidad ntimero 1401-1973-00147, actuando en mi condicion de
Secretario Ejecutive de la COMISION PARA LA PROMOCION DE LA ALIANZA
PUBLICO PRIVADA (COALIANZA}, ente desconcentradoe de la Presidencia de la
Repiblica, creads mediante Decreto Legislative niimero 143-2010, con personalidad
juridica y patrimonio propio, nombrade comeo Secretario Ejecutive mediante Asta
Especial de la sesidn extraordineria celebrada por la Comision de COALIANZA = 1
de agosto de 2014, quien en lo sucesive v para los efectos de este Contrato se
denominara EL EMPLEADOR, suficientemente facultado para la emision de este
tipo de actos, ¥y por otra parte, HEYDI ABIGAIL RAMOS GUEVARA, mayvor de edad,
Perito Mercantil ¥ Contador Plblico, Soltera, Hondurefia, con Tarjeta de Identidad
NOmeroc 0801-1995-03094, v vecina de este Municipio del Distrito Central, con
domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazdn, quien
en adelante y para efectos de este contrato se denominard EL PROFEBIONAL;
ambos suficientemente facultados para la emisidn de este tipo de actos, hemos
convenido en celebrar como al efecto celebramos, el présente CONTRATO DE
PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES, sujeto a las clausulas v
condiciones siguienies:

CLAUSULA PRIMERA.- OBJETO: EL PROFESIONAL cxpresa que se compromete a
prestar sus servicios personales v profesionales en forma exclusiva v bhajo la
continua dependencia ¥ subordinacién de la Comisién para la Promocion de la
Alianzs Piblico Privada, como ente CONTRATANTE dedicando tods su esfuerzo v
capacidad en el cargo de ABISTENTE DE CONTABILIDAD,; poniendo en practica
todo su conocimiento profesional, ética y experiencia adquirida.
Dentro de las actividades que descmpefiarda EL PROFESIONAL se encuentran las
siguientes:

1.- Elaboracién de declaraciones fiscales de retenciones necesarias para

presentar mensualmernte ante la Direccién Ejecutiva de Ingresos.

2~ Empleo y manejo (digitalizacién) de software de contabilidad, emitiendo

los siguientes reportes:

* Balance General

* Estado de Resultados

* Dhano Mayor General

* Balanza de Comprobacion de Saldos

* Libro Diario por Partida

Estos reportes podrén ser entregados de forma diaria, mensual, anual o

eventual, segun se le requieran.

respectivo.

4.- Emplea vy manejo de software de bancos (digitalizacidn), emitie
siguientes reportes de las distintas cuentas bancarias gue po
institucidn:

Tegueigaipa: Col Ao de Miramontes, Diagonal Bamo iy Poseidon. Casa 2801, atis de la

Urivarsiced Josd Cecliio del Viale, PBX; {504} 22329647 Corraa elecindnico; sonfacienos@coalisnza.gob.hn
San Pedrg Sulz: Cantre Comeial Santa Mdnica Oaste Torre 1, Local B Boudevand del Norts, salida Shatlo weh: w#.mllanraaanblm

& Puerto Cortds, Teléfono: +{504] 2550-1172, 2550-1351



{ap ‘% ke ko
oL e il COMLISI PARA Ly PROMOCION
- DE L& ALIANTA MUBLICA-PRIVA DA

CROEIER BT (4 LA COoAllsMTA
REPLRLICA DE Home DA a1a8

CONTRATO NUMERO 018-2016-5P
DE SERVICIOS DE PROFESIONALES POR TIEMPO DETERMINADO

Nosotros, HENRY FRANCISCO ACOS8TA CUESTAB, mayor de edad, casado,
Licenciado en Administracion de Empresas, hondurefio ¥ de este domicilio, con
tarjeta de identidad namere 1401-1973-00147, actuande en mi condicion de
Secretario Ejecutive de la COMISION PARA LA PROMOCION DE LA ALIANZA
PUBLICO PRIVADA (COALIANZA), ente desconcentrado de la Presidencia de la
Repiblica, creada mediante Decreto Legislative niimero 143-2010, con personalidad
juridica y patrimonio propio, nombrado como Secretaric Ejecutivo mediante Acta
Especial de la sesidn extraordineria celebrada por la Comision de COALIANZA ] 1
de agosto de 2014, quien en lo sucesivo y para los efectos de este Contrato se
denominara EL EMPLEADOR, suficientemente facultade para la emision de este
tipo de actes, ¥ por otra parte, HAYDI ABIGAIL RAMOS GUEVARA, mayor de edad,
Perito Mercantil y Contador Piblico, Soltera, Hondurefia, con Tarjeta de Identidad
Numerc 0801-1995-03094, v vecina de este Municipio del Distrito Central, con
domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Franecisco Morazén, guien
en adelante y para efectos de este contrato se denominard EL PROFESIONAL;
ambos suficientemente facultados para la emisidn de este tipo de actos, hemos
convenide e¢n celebrar como al efecto celebramos, el presente CONTRATO DE
PRESTACION DE SERVICIOE PROFESIONALEE, sujeto a las clavsulas y
condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA.- OBJETO: EL PROFESIONAL expresa que se compromels 2
prestar sus servicios persomales vy profesionales en forma exclusiva y bajo la
continua dependencia ¥ subordinaciém de la Comision para la Promocion de Ia
Alianzas Piblico Privada, come ente CONTRATANTE dedicando todo su esfuerzo v
capacidad en el cargo de ASISTENTE DE CONTABILIDAD,; poniendo en practica
tedo su conocimiento profesional, ética v experiencia adgquirida.
Dentro de las actividades que desempefiaréd EL PROFESIONAL se encuentran las
sigLrentes:

l.- Elaboracién de declarnciones fiscales de retenciones necesarias para

presentar mensualmente ante la Direceidn Ejecutiva de Ingresos.

2.- Emplec ¥ manejo |digitalizaciém) de software de contabilidad, e

los siguientes reportes;

* Balance General

* Estado de Resultados

* Diario Mayor General

* Balanza de Comprobacién de Saldos

* Libro Diario por Partida

Estos reportes podrin ser entregades de forma diaria, mensual, anual o

eventual, segin se le requieran.

3.- Elaboracidn, conciliacitn v revision de contsbilidad en el software

respectivo.

4.- Emplec ¥ manejo de sofiware de bancos [digitalizacién), emitiendo los

siguientes reportes de las distintas cuentas bancarias gque posee la

institucidn:
Tepucsgalpe: Cal Afos de Miramonttes, Diagongl Barme y Peseidon, Cess 2807, atds de [
Universidad Josd Gecilio del Vabe. PBX: +{504) 2232-4647 Correa alectrinico: conactenca@eoalianza gab.he
Ban Pedno Sua: Cenire Comarcial Sanis Mdnics Dests Tome 1, Local B Boulevand del Nore, safda Sitio web: rmw.r.u-a]mnzn_quhll'n
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* Movimients Bancario

* Conciliacion Bancaria

* Listado de Cheques

* Listado de Depdsitos

* Listados de notas bancarias

5.- Control de listado ¥ revision de empleados permanentes, empleados por
servicios profesionales, consultores, u otros que presten servicios en las
diferentes areas de la Institucién,

B.- ¥ las demas de su competencia que le sean designadss por los
Cemisicnados v/ o Secretario Ejecutiva,

Queda claramente establecido y aceptado por los contratantes que estas actividades
son enunciativas mas no limitativas, y que EL PROFESIONAL debera seguir
cualquier instruccién gque le genere EL CONTRATANTE siempre que no sean
contrarias a la Ley ¥ a las buenas costumbres y que estén en relacién a sus
capacidades profesionales.

CLAUSULA SEGUNDA.- SEDE DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS
PROFESIONALES: Acuerdan las partes contratantes, que la sede para la prestacion
de los servicis profesionales de EL PROFESIONAL, serd la Oficina Central de la
Comisifn para la Promocitn de la Alianza Publico Privada, ubicada en la ciudad de

Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, Departamento de Francisco Morazan,

CLAUSULA TERCERA: SEGUNDA.- PLAZO DEL CONTRATO: Acuerdan las paries
suscribientes de este documento, gue la duracién del presente contrato serd por
tiempo determinado, contado a partir del PRIMERO (01) DE ENERO AL TREINTA
¥ UNO [31) DE MARZO DE DOS MIL DIECISEIS (2016).

CLAUSULA CUARTA.- CANTIDAD A PAGAR: EL CONTRATANTE pagarda & EL
PROFESIONAL como retribucion monetaria por la prestacion de los servicios
descritos en la clausula primera de este contrate, un valor mensual por la cantidad
de TRECE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.13,000.00). EI pago correspondiente serd
objeto de una retencién del 12.5% en concepto de Impuesto sobre la Renta.

CLAUSULA QUINTA.- VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: Cuando por rezones de su
trabajo EL PROFESIONAL tenga que viajar fuera de la ciudad o del paiz, EL
CONTRATANTE, otorgard a EL PROFESIONAL los viaticos v otros gastos de viaje a
que tenga derecho seglin el reglamento respective de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA SEXTA.- GENERALIDADES: EL CONTRATANTE scra responsable
calificar como satisfactorio el resultade de esta Contratacién, comprometién
auxiliar a EL PROFESIONAL durante este proceso, con la retroslime :

necesaria y brindara todas las facilidades a su alcance para que EL PROF ONAL!

pueda realizar sus funciones de maners satisfactoria v de acuerdo a los ubﬁtﬁga\:.a :
establecidos en este documenta,

.
b da _.mﬁ%

e

CLAUSULA SEPTIMA.- CONFIABILIDAD ¥ ETICA: EL PROFESIONAL se
compromete & llevar a cabo las tareas asignadas de acuerdo con los mas altos
estandares de eficiencia, ética e integridad profesional, v especialmente
confiabilidad, debido a la naturaleza del trabaje que realiza, gue invelucra derechos
rescrvados de COALIANZA como ente CONTRATANTE, asi como compromisos de
confidencialidad ¥ derechos de autor adquiridos por COALIANZA con terceros. En
Tegucigalpa: Col A%os de Miramaeies, Dexganal Bamo v Poseigon, Casa 2801, atrds de g
Universided José Cecllo del Yale, PRI +{504) 2232-5647 Comreo electrinics; condacienos@coalianzagob.hn
San Pedra Sufz: Cantro Comercial Santa Monica Ceste Tome 1, Locs! 8 Boulevard dal Mane, sxlics Sitda mh:mu.malmmm:nlnn
a Puarin Corés, Teléfana: +4504) 2550-1172, 2650-1353
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razon de lo anterior EL PROFESIONAL también se abliga & no revelar directa o
indirectamente a ninguna persona, durante la vigencia de este Contrato ni cinco
{05) afos después de su terminacién, informacién que hubiere obtenido durante la
ejecucion del Contrato v que no sea de dominio pablico, excepto con el permiso
explicito ¥ por escrito de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA OCTAVA.- RESOLUCION DE CONFLICTOS Y CONTROVERBIAS:
Cualquier controversia o conflicte entre las partes, relacionade directa o
indirectamente con este Contrato, ya sea de su naturalees, interpretacion,
cumplimiento, ejecucion o terminacién del mismo, se resolveri mediante el
procedimiento de arbitraje institucional y en derecho de conformidad con el
Reglamento del Centro de Conciliacion y Arbitraje de la Cémara de Comercio e
Industrias de Francisco Morazan.

CLAUSULA NOVENA.- RESCISION ¥ TERMINACION: El presente Contrato podra
darse por terminado, por cualguiera de las partes en cualquier momento, dando un
aviso de cinco dias, a la otra parte de la causa de su terminacitn a fin de dar por
terminade ¢l misme, también de mutuo acuerdo vy por incumplimiento de cualquiera
de las partes de las obligaciones agqui contraidas, la terminacion tendra efecto
inmediato.- Cabe aclarar y dejar definido, que al momento de 1s terminacion de este
contrato por voluntad exprese de EL PROFESIONAL, éste debe dejar al dia todos los
trabajos a &l encomendados hasta la fecha de finalizacidn por efectos de resolucion
comtractual, asi como debidamente entregados v con acta de recepcidn y finiquito
por parte de EL CONTRATANTE, de todos los materiales v equipos a ¢l asignados
durante la validez del contrato.- Este sera requisito indispensable para efectos de la
liquidacion en monetario que proceda.

Asimismo el presente Contrato se podra terminar si se presentaréen situaciones de
fuerza mayor o case fortuito que imposibiliten la prestacion del servicio o vayan
contra los intereses del Estado; €] contrato se resalvers totzl o parcialmente, Los
servicios prestados hasta la fecha de la terminacion del Contrato, serdn pagados de
acuerdo a valorizacion previamente aprobada por EL CONTRATANTE.

CLAUEBULA DECIMA.- MARCO LEGAL APLICABLE: En todo lo no previste por el
presente contrato scrd aplicable la normativa vigente en materia administrativa v de
contratacion en la Repiblica de Honduras,

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- PROPIEDAD INTELECTUAL ¥ DERECHOS D
AUTOR:
b
; da ¥

a. EL PROFEBIONAL cede & favor del CONTRATANTE la propiedad intelec ]
propiedad fisica ¥ los derechos de autor del producto, los resultados o los produbtos, —
o la consultoria realizada, y entregados de conformidad con los términos del

presente contrato. P =.':,’c;/

i AL

b. Vencidos los términos del Contrato EL PROFESIONAL no podra mvocar derechos
o reclamos de ninguna indole scbre tales productos, resultades, o el producte
obtenido por el CONTRATANTE mediante los términos del contrato, sin importar los
medios & través de los cuales hayan sido entrepados, ¥a se trate de informes,
planos, datos o informacién en forma impresa o electrénica.,

¢. EL PROFESIONAL no podra invocar derecho ni reclamo algpuno sobre los actos o

Tagucigalps: Cof. Altess de Miramontes. Diaganal Barro y Fossicon, Dasa 2007, atrée de g o
Universitad Josd Caciic dal Valle. PEM: <(504) 2532-4847 Corren slectromico: contscienos@coaliana. pobihi
Sem Pedre Sula: Cerdra Comercial Santa Manica Oeste Tome 1, Local B Boulavard dsi Norte, salida Gilio wuhcmmma.g:t?n
4 Puerto Cord. TebMenes <(50d) 2550-1172, 25501353
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efectos que se deriven del uso que ¢l CONTRATANTE hags del producte, los
resultades, o los productos de la consultoria.

d. EL. PROFESIONAL se compromete a conservar inalterables todos los ejemplares y
archives originales del producto, los resultados o los productos durante un periodo
minimo de diez [10) afes, de manera que 51 €] CONTRATANTE requiricra nuevos
gjemplares del producto, EL PROFESIONAL se compromete a entregarlos al
CONTRATANTE, pagindose a EL PROFESIONAL tinicamente los costos asaciados
a la preparacion de los nuevos ejemplares solicitados.

e. Todos los cjemplares y archivos originales que EL PROFESIONAL conserve bajo
su custodia, seran sujetos de lo dispuesto en esta clausula.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- PATICIPACION EN ACTIVIDADES DE APOYO
SOCIAL ¥ HUMANITARIO DEL GOBIERNO CENTRAL.

EL PROFESIONAL sc compromete v obliga mediante e presente Contrato a
participar y apoyar todas las actividades y provectos de cardcter soeial ¥ de ayuda
humanitaria que lleve a cabo el Gobierno de 1a Republica, como ser un ejemplo las
Recreovias, Proyecto Activate, y otros que se determinen.- La asistencia a los
eventos sera de caracier obligatoria y formara parte de la obligaciones de los
cmpleados, por lo tanto su incumplimiente dari lugar a la aplicacién de las
causales de terminacion contractual enunciadas en la Clausula Décima del presénte
documento.- Cuande la actividad se realice en dias sfbado, dominge o dias
inhabiles, EL PROFESIONAL tendra derecho a gozar de un dia compensatorio
previo la autorizacion del Departamento de Recursos Humanos,

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las Partes
contratantes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacién Phablica (LTAIP), v con la conviccidn de que
evitando las practicas de corrupcion pedremos apovar la consolidacién de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de
contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre ¥ voluntariamente a:

1. Mantener €l mas alto nivel de conducta ética, moral v de respeto & las Leyes
de la Republica, asi como los wvalores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCREC I
CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE  MANEJAMOS, =
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA [ i
MISMA.

2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundam 1L
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion vy adquisiciones plablicas -t
establecidos en la Ley de Contratacidén del Estado, tales como: tran sparencia,
igualdad y libre competencia,

3. Que durante la ejecucidon del Contrato ninguna persons gue actie
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacidn y que ninglin
empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard:

&. Practicas Corruptivas: entendiendo &stas come aquellas en Ia que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa
de valor para influenciar las acciones de la otra parte:

Tegucigaipa: Col Afios de Miramontes, Diagonal Bamo v Poseidon, Cass 2801, atvds de ia )
Uriversidiad José Cecilio del Valie, PRX: +{504) 2232-9547 Coren electninico: confactence@coalianza gob.hn
San Pedro Sula; Centro Comercial Sara Minicz Osste Tome 1, Latsl B Boulevard del Noris, safida St m:'n'ﬁw.nuulhnzﬁ_g-:hi‘.n
& Pugrin Cortde. Teddhamg; 5041 2550-1172, 2550-1353
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b. Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aguellas en las que
denoten, sugieran ¢ demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos 0 mas paries o entre una de las partes ¥ uno o varios terceros,
realizade con la intencidn de alcanzar un propdsito inadecuada,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte.

4. Revisar y verilicar toda la informacién que deba ser presentada a través de
tercercs a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que
durante el

5. proceso de contratacion o adquisicién causa de este Contrato, la informacisn
intercambiada fue debidamente revisada v verificada, por lo gue ambas
partes asumen ¥y asumirin la responsabilidad por el suministra de
informacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato,

6. Mantener la debida confidencialidad, sobre toda informacion a que s& tenga
acceso por razién del Contrato, ¥ no proporcionarla ni divulgarla a terceros v a
sU vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.

7. Aceplar las consecuencias a gue hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunsl
competente, ¥ sin perjuicio de la responsabilidad civil 0 penal en la que se
1INCUTTHE.

8. Denunciar en forma oportuns ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acte irregular cometido por nuestros empleados o
trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable ¥ que
pudicse ser constitutivo de responsabilidad civil v/o penal, Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos v trabajaderes de
agquelios,

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula daré lugar:

a. De parte del Contratista o Consultor:
1. Ala inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de
las responsabilidades que pudieren deducirsele,
fi. A la aplicacién al trabajador, ejecutive, representante, soci o
asociado o apoderado que haya incumplide esta Clausulayde
las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen;
laboral y, en su caso entablar las acciones legales| que®®

L LR

cortespondan, FrERETS

Y

b. De parte del Contratante: =
i. A la eliminacién definitiva del [Contratista o Consultor v a los
subcontratistas responsables ¢ que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad| de su Registro de Proveedores ¥
Contratistas que al efecto Hevare para no ser sujeto de
dlegibilidad futura en procesos de contratacion,

A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones gque

Teguscigaipa: Col. Alica de Mirzmontes, Diagonal Barro y Possidon, Casa 2801, sirds de la
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corresponden segun el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publice, sin perjuicio
de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.

CLAUSULA DECIMA CUARTA.- ACEPTACION DE LAS PARTES: Por su parte EL
PROFESIONAL declara: Que es cierto lo manifestado por EL I:DII'TRATA.HTE por
ser asi lo convenido, ¥ en consecuencia, acepta en todas ¥ cada una de sus partes ¢
contenido del presente documento, asxm'liendu las obligaciones en cuanto a él
competan.

En fe de lo cual, firmamos por duplicado el presente CONTRATO DE SERVICIOS
PROFESIONALES POR TIEMPO DETERMINADO en la ciudad de Tegucigalpa,
Distrito Central, a los un [01) dias del mes de Enero del atio dos mil dieciséia {2016).

[ —

HEYDI ABIGAIL RAMOS GUEVARA
EL PROFESIONAL

Tegucigalpa: Col. Altos de Miramontes, Disgonal Baro v Pogeidon, Cass 2801, atrds da |a
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CONTRATO NUMERO 004-2016-5P
DE SERVICIOS DE PROFESIONALES POR TIEMPO DETERMINADO

Mosotros, HENRY FRANCISCO ACOSTA CUESTAS, mayor de edad, casado, Licenciado en
Administracion de Empresas, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad
namero 1401-1973-00147, actuando en mi condicidn de Seeretario Ejecutivo de [a COMISION
PARA LA PROMOCION DE LA ALIANZA PUBLICO PRIVADA (COALIANZA), ente
desconcentrado de la Presidencia de la Republica, creada mediante Decrete Legislativo
namere 143-2010, con personalidad juridica y patrimonio propio, nombrado como Secretario
Ejecutivo mediante Acta Especial de la sesion extracrdinaria celebrada por la Comisién de
COALIANZA el 1 de agosto de 2014, quien en lo sucesivo y para los efectos de este Contrato
se dencminara EL EMPLEADOR, suficientemente facultado para la emision de este tipo de
actos, y por otra parte, CYNTHIA MARIELA VALLADARES SANDOVAL, mayer de edad, soltera,
Licenciada en Marketing y Master en Logistica, Hondurefia, con Tarjeta de Identidad Ndmero
0615-1986-00885, v vecina de este Municipio del Distrito Central, con damicilio en |3 ciudad
de Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan, quien en adelante y para efectos de
este contrato se denominard EL PROFESIONAL; ambos suficientemente facultados para la
emision de este tipo de actos, hemos convenido en celebrar como al efecto celebramos, el
presente CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES, sujeto a las cldusulas v
condiclones siguientes:

CLALISULA PRIMERA.- OBIETO: EL PROFESIONAL expresa que se compromete a prestar sus
servicios personales y profesionales en forma exclusiva y bajo la continua dependencia y
subordinacidn de la Comisidn para la Promocion de la Alianza Piblico Privada, como ente
CONTRATANTE dedicando todo su esfuerze y capacidad en el cargo de Asistente de
Maonitoreo y Seguimiento; poniende en prictica todo su conocimiento profesional, ética v
experiencia adquirida.- Dentro de las actividades gque desempefard EL PROFESIONAL se
encuentran las siguientes:

1. Dar seguimiento y monitoreo a los proyectos con base a los indicadores de
desempefio y cumpliende requerimientes de acuerde al Manual de procesos de
COALIANZA,

2. Mantener actualizada la plataforma informidtica de Gestidn para Resultados.

3. Administrar los tiempos y etapas de los procesos, con el proposito de mejorar |a
eficiencia en las funciones desarrolladas.

4, Dar seguimiento al plan de maonitoreo de los puntos criticos de contrel de

ProCesos,

5. Elaborar el resumen ejecutivo de cada wno de los proyectos para presentar
COMISION.

6. Mantener actualizados los manuales, guias y formatos relatives a los procesos de
COALIANZA,

Tegecipalpa: Col, ANlos di Mirarmontes, Diagonal Barmo y Possicon, Casa 2801, atrés do s v
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7. Analizar las rutas criticas de los proyectos con el objetive de determinar las alertas
tempranas o desviaclones en los tiempos y costos de los proyvectos y punto de actas.

8. Realizar las ayudas memorias de las reuniones semanales de monitoreo y evaluacidn
con los Gestores de Proyectos, v las demas de su competencia que le sean designadas
por los Comislonades y/o Secretario Ejecutive.

9. Darle seguimiento a los requerimientos de adquisiciones.

10. Presentar informe semanal de la trazabilidad de los procesos.

CQueda claramente establecido y aceptado por los contratantes gue estas actividades son
enunciativas mas no limitativas, v que EL PROFESIONAL deberd seguir cualguler instruccidn
que le genere EL CONTRATANTE siempre gque no sean contrarias a la Ley v a las buenas
costumbres y que estén en relacion a sus capacidades profesionales.

CLAUSULA SEGUNDA.- SEDE DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS PROFESIOMALES:
Acuerdan ias partes contratantes, que la sede para la prestacion de los servicios
profesionales de EL PROFESIONAL, sera la Oficina Central de la Comisidn para la Promocian
de la Alianza Piblico Privada, ubicada en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrita
Central, Departamento de Francisco Morazdn,

CLAUSULA TERCERA: SEGUNDA.- PLAZO DEL CONTRATO: Acuerdan las partes suscribientes

de este documento, que la duracion del presente contrato serd por tiempo determinado,
contado a partir del ONCE {11} DE ENERO DEL DOS MIL DIECISEIS {2016) AL TREINTA Y UNO
{31) DE ENERO DE DOS MIL DIECISEIS (2016).

CLAUSULA CUARTA.- CANTIDAD A PAGAR: EL CONTRATANTE pagarda a EL PROFESIONAL
comao retribucion monetaria por la prestacion de los servicios descritos en la eldusula primera
de este contrato, un valor mensual por la cantidad de TREINTA ¥ SIETE MIL LEMPIRAS
EXACTOS (L.37,000.00). El pago correspondiente serd ohjeto de una retencion del 12.5% en
concepto de Impuesto sobre |a Renta.

CLAUSULA QUINTA.- VIATICOS ¥ GASTOS DE VIAIE: Cuande por razones de su trabajo EL
PROFESIONAL tenga que viajar fuera de |a ciudad o del pais, EL CONTRATANTE, otorgard a EL
PROFESIONAL los viaticos y otros gastos de viaje a que tenga derecho segun el reglamento
respectivo de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA SEXTA.- RESULTADOS ESPERADOS:

Dar seguimiento y monitoreo a los proyectos con base a los indicadores de desempefio v
cumpliendo requerimientos de acuerdo al Manual de procesos de COALIANZA y los demds
que establezcan sus funciones.

CLAUSULA SEPTIMA.- QUINTA: GENERALIDADES: EL CONTRATANTE sera responsable

calificar como satisfactorio el resultado de esta Contratacién, comprometiéndose a auxg
EL PROFESIONAL durante este proceso, con la retroalimentacion necesaria y brindar
las facilidades @ su alcance para que EL PROFESIOMNAL pueda realizar sus funci
manera satisfactoria y de acuerdo a los objetivos establecidos en este documento.

Tegucigalpa: Col A%os de Miramomies, Dizgonsl Bamo y Poseldon, Casa 2801, alris de la
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CLAUSULA OCTAVA.- CONFIABILIDAD Y ETICA: EL PROFESIONAL se compromete a llevar a
cabo las tareas asignadas de acuerdo con los mas altos estindares de eficlencia, ética e
integridad profesional, y especialmente confiabilidad, debido a la naturaleza del trabajo que
realiza, que involucra derechos reservados de COALIANZA como ente CONTRATANTE, asi
como compremisas de confidencialidad y derechos de autor adquiridos por COALIANZA con
terceros. En razdn de lo anterior EL PROFESIONAL también se obliga a no revelar directa o
indirectamente a ninguna persena, durante la vigencia de este Contrato ni cinco (05) afios
después de su terminacion, informacion que hubiere obtenido durante la ejecucion del
Contrato y que no sea de dominio ptiblice, excepto con el permiso explicito y por escrito de
EL CONTRATANTE.

CLAUSULA NOVENA.- RESOLUCION DE CONFLICTOS Y CONTROVERSIAS: Cualquier
controversia o conflicto entre las partes, relacionado directa o indirectamente con este
Contrato, ya sea de su naturaleza, interpretacidn, cumplimiento, ejecucidn o terminacién del
mismo, se resolverd mediante el procedimiento de arbitraje institucional v en derecho de
conformidad con el Reglamento del Centre de Condiliacion y Arbitraje de |la Camara de
Comercio e Industrias de Francisco Morazan,

CLAUSULA DECIMA.- RESCISION Y TERMINACION: E| presente Contrato podrd darse por
terminado, por cualquiera de las partes en cualquier momento, dando un aviso de cinco dias,
a |a otra parte de la causa de su terminacion a fin de dar por terminado el mismo, también
de mutuo acuerdo y por incumplimiento de cualquiera de las partes de las obligaciones agui
contraidas, la terminacion tendrd efecto inmediato.- Cabe aclarar y dejar definide, que al
momento de la terminacion de este contrato por voluntad expresa de EL PROFESIOMNAL, éste
debe dejar al dia todos los trabajos a &l encomendados hasta la fecha de finalizacion por
efectos de resolucion contractual, asi como debidamente entregados y con acta de recepcion
y finiquito por parte de EL CONTRATANTE, de tedos los materiales v equipos a & asignados
durante la validez del contrato.- Este serd requisito indispensable para efectos de la
liquidacion en monetario que proceda.

Asimismo el presente Contrato se podrad terminar si se presentaren situaciones de fuerza
mayor o caso fortuite que impesibiliten la prestacidn del servicio o vayan contra los intereses
del Estado; el contrato se resolverd total o parcialmente. Los servicios prestados hasta la
fecha de la terminacion del Contrato, serdn pagados de acuerdo a valorizacion previamente
aprobada por EL CONTRATANTE.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- MARCO LEGAL APLICABLE: En todo o no previste por el
presente confrato serd aplicable la normativa vigente en materia administrativa y de
contratacidn en la Republica de Honduras,

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- PROPIEDAD INTELECTUAL ¥ DERECHOS DE AUTOR:

a. EL PROFESIONAL cede a favor del CONTRATANTE la propiedad intelectual, la propi
fisica v los derechos de autor del producto, los resultados o los productos, o la consu
realizada, v entregados de conformidad con los términos del presente contrato,

b. Vencidos los términos del Contrato EL PROFESIONAL no podra invocar derechos

Tegucigalpa: Col. Altos ce Mirzmontes, Olagorsd Barmo v Popeidon, Casa 2801, ptrdsde I8
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reclamos de ninguna indole sobre tales productos, resultades, o el producto obtenido por el
CONTRATANTE mediante los términos del contrato, sin importar los medios a través de los
cuales hayan sido entregados, ya se trate de informes, planos, datos o informacidn en farma
impresa o electronica.

c. EL PROFESIONAL no podra invecar derecho ni reclamo alguno sobre los actos o efectos
que se deriven del uso gue el CONTRATANTE haga del products, los resultades, o los
productos de la consultoria.

d. EL PROFESIONAL se compromete a conservar inalterables todos los ejemplares y archivos
originales del producto, los resultados o los productos durante un periodo minimo de diez
(10 afios, de manera que si el CONTRATANTE requiriera nuevos ejemplares del producto, EL
PROFESIONAL ce compromete a entregarlos al CONTRATANTE, pagandose a EL
PROFESIONAL uUnicamente los costos asociados a la preparacién de los nuevas ejemplares
solicitados.

e. Todos los ejemplares y archivos coriginales que EL PROFESIONAL conservs bajo su
custodia, serdn sujetos de fo dispuesto en esta clausula.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las Partes contratantes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia v Acceso a la
Infermacion Publica (LTAIP), y con la convicclén de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacidon de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:

1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto 3 las Leyes de la
Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD ¥ DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA,

2. Asumir una estricta observancia y aplicacién de los princigios fundamentales bajo los
cuales se rigen los procesos de contratacién v adquisiciones publicas establecidas en
a Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad v libre
competencia.

3. Que duramte |3 ejecucion del Contrato ninguna persona gue actie debidame

socko 0 asociado, autorizado o no, realizara:

Tegueigalpa: Col Alios de Miramdntes, Disgonal Barrey Peseidon, Caza 2801, atrds de 4
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a. Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aguellas en la que se ofrece
dar, recibir, o selicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte:

b. Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas
partes o entre una de las partes y uno o varies terceros, realizado con la
intencion de alcanzar un proposito inadecuade, incluyendo influenciar an
forma inapropiada las acciones de la otra parte.

4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a
la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestade gue durante el
proceso de contratacion o adquisicidn causa de este Contrato, la informacion
Intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente,
Imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato.

3. Mantener |2 debida confidencialidad, sobre toda informacidn a que se tenga acceso
e por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros ¥ a su vegr,
abstenernos de ufilizarla para fines distintos.

B. Aceptar las consecuencias a que hublere lugar, en caso de declararse gl
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicia de la responsabllidad civil o penal en la que se incurra.

7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho
o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados,
del cual se tenga un indicie razonable v que pudiese ser constitutive de
responsabilidad civil y/e penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consultor contrate asi como a los socios, asociados, gjecutivos
y trabajadores de aguellos.

Ef incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar:

a. De parte del Contratista o Consultor:
i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicic de las
responsabilidades que pudieren deducirsele,

il. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, a “i

o apoderado que haya incumplide esta Clausula, de las sandis

medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral v, en

entablar |as acciones legales que correspondan.
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b. De parte del Contratante:

i. A la eliminacion definitiva del [Contratista o Consultor y @ los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron
la irregularidad] de su Registro de Proveedores y Contratistas que al
efecto llevare para no ser sujeto de ilegibilidad futura en procesos de
contratacion.

A Iz aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que cerresponden segun
el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.

Por su parte EL PROFESIONAL declara: Que es clerto lo manifestado por EL CONTRATANTE,
por ser asi lo convenido, y en consecuencia, acepta en todas ¥ cada una de sus partes el
contenido del presente documente, asumiendo las obligaciones en cuanto a &l competan,

En fe de lo cual, firmamos por duplicade el presente CONTRATO DE SERVICIOS
PROFESIONALES POR TIEMPO DETERMINADO en |3 ciudad de Tegucigalpa, Distrito Central. a
los once (11) dias del mes de Enero de dos mil dieciséis {2016).

L "
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CYNTHIA MARIELA V I‘M 5 SANDOVAL
EL PROFESIONAL
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